Blue&Me-TomTom



1. Zawartos¢ opakowania

aBlue&Me-TomTom

=

A Przycisk zasilania (gn/oﬁ)
B Mikrofon

C Gtosnik
D Gniazdo karty pamieci (karty micro SD)

c Pakiet dokumentac;ji @

b Kabel USB

d Uchwyt Dash Dock




2. Przed rozpoczeciem pracy

Instalowanie uchwytu Dash Dock

Uzyj uchwytu Dash Dock, aby zainstalowa¢ urzadzenie nawigacyjne Blue&Me-TomTom w
samochodzie.

Aby przymocowaé uchwyt Dash Dock, wtdz podstawe uchwytu do gniazda, znajdujgcego
sie na desce rozdzielczej samochodu.

Aby umiesci¢ urzadzenie nawigacyjne w uchwyecie, nacisnij podtuzny przycisk, znajdujacy
sie u dotu uchwytu, ktéry roztozy uchwyt. Umie$¢ dét urzadzenia w uchwycie, a nastepnie
nacisnij goére uchwytu tak, aby wskoczyta z powrotem na miejsce. Obré¢ urzadzenie, aby
wybraé odpowiednie potozenie.

Aby wyja¢ urzagdzenie nawigacyjne, naci$nij przycisk, znajdujgcy sie z przodu uchwytu i
wyjmij urzagdzenie nawigacyjne.

Aby odczepi¢ uchwyt od deski rozdzielczej, naci$nij przyciski zwalniajgce z obu stron
wspornika i wyciggnij uchwyt.

Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

Aby wigczy¢ urzagdzenie nawigacyjne recznie, nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania (on/
off), dopoki nie zobaczysz ekranu powitalnego. Pierwsze uruchomienie urzadzenia nawi-
gacyjnego moze chwile potrwac.

W przypadku uzywania najnowszej wersji aplikacji dla urzagdzenia Blue&Me-TomTom urza-
dzenie jest uruchamiane automatycznie po podfaczeniu zasilania ze stacji dokujgcej. Apli-
kacje mozna zaktualizowa¢ za posrednictwem programu TomTom HOME.

Aby skonfigurowaé urzgdzenie nawigacyjne, nalezy odpowiedzie¢ na kilka pytan, dotyka-
jac ekranu. Nastepnie nalezy potgczyé urzadzenie nawigacyjne z aplikacjg samochodowa
Blue&Me.

Uwaga: Sprzedawca moze ustanowic potaczenie miedzy urzadzeniem nawigacyjnym i
aplikacjg Blue&Me za Ciebie. W takim przypadku mozna od razu rozpoczac korzystanie z
urzgdzenia.

Urzadzenie nie uruchamia sie

W sporadycznych przypadkach urzadzenie nawigacyjne Blue&Me-TomTom moze funkcjo-
nowac niepoprawnie lub nie reagowac¢ na dotkniecie ekranu.

Po pierwsze sprawdz, czy bateria zostata wtasciwie natadowana. Do petnego natadowania
baterii potrzeba okoto 2 godzin.

Jezeli problem nie zostat rozwigzany, mozna sprébowa¢ ponownie uruchomié urzadzenie.
Aby to zrobié¢, nacisnij i przytrzymaj przez 15 sekund przycisk zasilania (on/off) i zwolnij go,
gdy urzadzenie zacznie sie ponownie uruchamiag.



Odbior sygnatu GPS

Podczas pierwszego uruchomienia urzgdzenia nawigacyjnego Blue&Me-TomTom moze
ono potrzebowac¢ kilka minut na ustalenie pozycji GPS i pokazanie jej na mapie. W przy-
szto$ci pozycja bedzie ustalana znacznie szybciej, na og6t w ciagu kilku sekund.

Aby zapewni¢ dobry odbiér sygnatu GPS, nalezy korzystaé z urzadzenia na zewnatrz. Duze
obiekty, takie jak wysokie budynki, mogg w niektérych przypadkach zaktécaé odbiér syg-
natu.

Nalezy dba¢ o urzadzenie

Nigdy nie nalezy zostawia¢ urzgdzenia nawigacyjnego Blue&Me-TomTom lub akcesoriéw
na widocznym miejscu w samochodzie, poniewaz mogg one staé sie fatwym celem kra-
dziezy.

Mozna réwniez ustawi¢ hasto, ktére nalezy wprowadzi¢ za kazdym razem, gdy urzadzenie
jest uruchamiane.

Odpowiednia dbato$¢ o urzadzenie jest bardzo wazna.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w ekstremalnych temperaturach, w
zwigzku z tym wystawienie go na dziatanie wysokich badz niskich temperatur, moze
spowodowac trwate uszkodzenie.

* W zadnym wypadku nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. Otwarcie obudowy moze
by¢ niebezpieczne i uniewaznia gwarancje na urzadzenie.

* Ekran urzadzenia nalezy wyciera¢ lub osuszaé¢ miekka $ciereczka. Nie nalezy uzywaé
$rodkow czyszczgcych w ptynie.

Blokada zabezpieczajaca

Zalecamy uzywanie blokady zabezpieczajgcej, ktéra zwieksza do maksimum A
bezpieczenstwo jazdy. Blokada zabezpieczajgca sktada sie, na przyktad, z
nastepujgcych opcji:

* Ukryj wiekszo$¢ opcji menu podczas jazdy

* Wyswietlaj komunikaty ostrzegawcze

* Ostrzegaj o przekroczeniu dozwolonej predkosci

Jeszcze bezpieczniejszg jazde moze zapewnié przekazywanie instrukcji gtosowych urza-
dzeniu Blue&Me-TomTom.



Funkcje zwigzane z aplikacja
Blue&Me



3. Obstuga Blue&Me

Obstuga kierownicy

Niektére funkcje urzadzenia nawigacyjnego Blue&Me-TomTom mozna obstugiwa¢ przyci-
skami znajdujgcymi sie na kierownicy. W tym celu nacisnij przycisk MAIN/MENU, uzyj
strzatek do podswietlenia opcji Satnav, a nastepnie naci$nij opcje SRC/OK.

Nacis$nij jeden z tych przyciskéw, aby otworzyé wybrany element menu lub

D) ) .
o || man| zaznaczyé albo odznaczyé pole wyboru.

lub

SRC
oK MENU

Nacisénij ten przycisk, aby powrécié do widoku z perspektywy kierowcy
EsC oraz aby zatrzymac¢ uzywanie przyciskéw kierownicy do obstugi urzadzenia
nawigacyjnego.

Nacisnij jeden z tych przyciskéw, aby przemieszczaé sie w gére lub w dot
A || V| sty lub menu.

Uwaga: Pozostate przyciski uZzywane sg do obstugiwania okreslonych funkcji Blue&Me, do
regulacji gtosnosci radia i rozmow przychodzgcych oraz do aktywacji poleceri gfosowych
w aplikacji Blue&Me.

Na ekranie urzgdzenia nawigacyjnego zostanie wyswietlony komunikat, jezeli uzytkownik
sprobuje wykona¢ operacje nie obstugiwang przez przyciski kierownicy. Aby obstugiwaé
te funkcje w urzadzeniu, dotknij ekranu lub uzyj polecen i sterowania gtosowego. Wiecej
informacji znajduje sie w rozdziale Polecenia i sterowanie gtosowe.

Ekran informacyjny

Uwaga: Nie wszystkie samochody obstugujg wyswietlanie instrukcji nawigacyjnych na
ekranie informacyjnym.

Instrukcja nawigacyjne z urzadzenia nawigacyjnego Blue&Me-TomTom sg pokazywane na
ekranie informacyjnym samochodu.

Ekran pokazuje nastepng instrukcje nawigacyjng, odlegto$¢ do nastepnej instrukcji nawi-
gacyjnej i nazwe nastepnej ulicy.

Instrukcje nawigacyjne wys$wietlane na ekranie informacyjnym samochodu mozna wta-
czy¢ lub wytgczy¢ w menu Ustawienia Blue&Me-TomTom (na stronie 2/2), korzystajgc z
opcji Pokazuj wskazowki na ekranie samochodu.



4. Parowanie i tgczenie

Urzadzenie nawigacyjne Blue&Me-TomTom oraz aplikacja Blue&Me w samochodzie do
wzajemnego potgczenia wykorzystujg potaczenie Bluetooth.

Aby potgczy¢ urzagdzenie nawigacyjne z aplikacjg Blue&Me, wykonaj nastepujace czynno-
$ci:

1.
2.

Przekreé¢ kluczyk samochodu na pozycje MAR.

Nacisnij przycisk MAIN/MENU na kierownicy, aby otworzy¢é menu gtéwne aplikacji
Blue&Me na ekranie informacyjnym samochodu.

. Do poruszania sie po menu ustawien uzyj przyciskdw ze strzatkami, znajdujgcych sie na

kierownicy.

. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Parowanie.

Na ekranie informacyjnym pojawi sie 4-cyfrowy kod PIN. Kod PIN bedzie potrzebny w
jednym z nastepnych krokéw.

. W urzadzeniu nawigacyjnym dotknij opcji Zmien ustawienia, a nastepnie
opcji Blue&Me. @

. Dotknij opcji Znajdz Blue&Me.

BluedMe T01am

B

Wiasciwosci Znajdz Blue&
Blue&Me

oK

. Gdy urzadzenie nawigacyjne zapyta, czy chcesz ustanowi¢ potaczenie, dotknij opcji Tak.

. Gdy urzgdzenie nawigacyjne zapyta, czy chcesz wyszukaé aplikacje Blue&Me, dotknij

opcji Tak.

. W urzadzeniu nawigacyjnym wprowadz kod PIN z aplikacji Blue&Me. Potrzebny kod PIN

byt wyséwietlany na ekranie informacyjnym samochodu (patrz krok 4 powyzej).

Po nawigzaniu potaczenia w urzgdzeniu nawigacyjnym i na ekranie informacyjnym
samochodu zostanie wys$wietlony komunikat z potwierdzeniem. Komunikat z potwier-
dzeniem jest wyswietlany po kazdym potaczeniu i zakohczeniu potaczenia urzadzenia
Blue&Me-TomTom z aplikacjag Blue&Me.

Po nawigzaniu potaczenia pomiedzy urzgdzeniem nawigacyjnym i samochodem w menu
gtéwnym urzadzenia nawigacyjnego pojawi sie przycisk Car menu.



Czasami procedura parowania musi zosta¢ powtérzona. Warto pamieta¢, ze kod PIN
bedzie inny w przypadku kazdej procedury. Aby potaczy¢ urzagdzenie Blue&Me-TomTom z
innym samochodem, nalezy przeprowadzi¢ procedure parowania i fgczenia od poczatku.

Uwaga: jezeli pojawi sie problem z potaczeniem, dotknij opcji Zmien ustawienia w urzg-
dzeniu. Nastepnie dotknij opcji Przywroé ustawienia fabryczne i powtorz caty proces
parowania.

Ustawienia 7 2 7 0:16
S a0 :
= = A

Zmien Ukryj Blokada
jezyk podpowiedzi zabezpieczajaca
Ustawienia  Przywroc ust, -
Zaawansowane fabryczne
Gotowe



Synchronizacja ustawien

Niektore ustawienia urzadzenia nawigacyjnego Blue&Me-TomTom mozna zsynchronizo-
wa¢é z ustawieniami samochodu.

Ustawienia, ktore mozna zsynchronizowac, obejmujg jezyk, godzine, jednostki, symbol
samochodu oraz ekran powitalny. Mozna takze wybra¢ symbol samochodu okreslone;j
marki i ekran powitalny odpowiadajgcy posiadanemu pojazdowi.

Podczas pierwszego potaczenia urzadzenia nawigacyjnego z aplikacjg Blue&Me, zosta-
niesz zapytany, czy chcesz przeprowadza¢ automatyczng synchronizacje ustawien.

Jezeli synchronizacja zostanie wigczona, bedzie ona przeprowadzana za kazdym razem,
gdy urzgdzenie nawigacyjne pofaczy sie z aplikacjg Blue&Me lub zmianie ulegng ustawie-
nia w samochodzie.

Poszczegolne ustawienia synchronizacji mozna zmieni¢ w menu Ustawienia aplikacji
Blue&Me.

Wiasciwoscl BlueSMe 1 z 2 316

Zsynchronizuj zegarek z samochodem
Zsynchronizyj jednostkl z samochodem
Zsynchronizyj Jgzyk = samochodem

Uiy] symbeolu marki samochodu

<K K S

Uky] ekranu powitalnego = marka samochodu

Anuluj Dalej



6. Car menu

Dotknij opcji Car Menu w menu gtéwnym, aby przej$¢ do opcji Telefon, Trip Computer
eco:Drive info (lub Zuzycie paliwa, w zalezno$ci od samochodu) i Media player.

Menu gidwne 1 23 3:4Tam
Przejdi Znajdz Pomocy!
trase alt.
car Zmiers s
ustawienia
mas _ Cotowe

Car menu

al & &

Telefon Trip computer  eco:Drive Info

&

Media player

Wstecz ~ Gotowe

a0 o

Telefon Trip computer Fuel Efﬂl:im

o

Media player

Wstecz ~ Gotowe

Telefon

Urzgdzenie nawigacyjne Blue&Me-TomTom moze obstugiwac¢ rozmowy z uzyciem
zestawu gto$nomodwigcego. Na poczagtku nalezy ustanowié potgczenie Bluetooth miedzy
telefonem i aplikacjg Blue&Me w samochodzie, a nie miedzy telefonem a urzadzeniem
nawigacyjnym.

Aplikacja Blue&Me moze réwniez obstugiwaé potaczenia z uzyciem zestawu gtoSnomoé-
wigcego, bez udziatu urzadzenia nawigacyjnego. Jezeli jednak wigczone urzgdzenie nawi-
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gacyjne jest umieszczone w uchwycie na desce rozdzielczej i jest wigczone, mozna za jego
posrednictwem uzyska¢ dostep do wszystkich funkcji, np. odbierania potgczenh przycho-
dzacych i dzwonienia do UM-éw.

Uwaga: Informacje na temat korzystania z trybu gtosnomowigcego i aplikacji Blue&Me w
samochodzie znajdujg sie w instrukcji uzytkownika Blue&Me.

Odbieranie potaczen telefonicznych

Dotknij przycisku na ekranie urzadzenia nawigacyjnego Blue&Me-TomTom, aby odebra¢
lub odrzuci¢ pofagczenie przychodzace.

Telelon komorkowy 107pm

+31653354300
Johnny

A S

Odbierz Odrzuc¢

W czasie rozmowy dotknij ponizszego przycisku w widoku z perspektywy kierowcy,
E aby otworzyé menu Rozmowa....

Menu zawiera opcje umozliwiajace zakonczenie rozmowy, przetgczenie pomiedzy roz-
moéwcami lub dostep do menu Telefon.

Menu Telefon

Aby uzyskaé¢ dostep do opcji menu Telefon, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij opcji Car menu w menu gtéwnym urzgdzenia nawigacyjnego.

2. Dotknij opcji Telefon.

3. Dotknij opcji Wybierz numer, aby wprowadzi¢ numer telefonu, uzywajac klawiatury na
ekranie.

Mozesz réwniez wyswietli¢ liste ostatnio wybieranych numerdw lub ksigzke telefonicz-
na.

Telefon 3:4Bam

- .

Ostatnie  Spis telefonéw Wybierz numer
polaczenie

Wstecz _ Gotowe

Trip Computer

Urzgdzenie nawigacyjne Blue&Me-TomTom wys$wietla na biezgco weryfikowane informa-
cje o aktualnym zuzyciu paliwa oraz odlegto$ci mozliwej do przejechania z pozostatym
paliwem. Pokazywana warto$¢ to odlegtos$é, jakag mozna przejechaé z pozostatg w zbior-
niku iloscig paliwa.
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Aby urzgdzenie wyswietlato te informacje, dotknij opcji Car Menu w menu gtéwnym urza-
dzenia nawigacyjnego, a nastepnie dotknij opcji Trip Computer.

Uwaga: Niektdre elementy tej funkcji sa niedostepne w przypadku uzZywania instalacji
CNG. Z kolei uzywanie instalacji LPG zmniejsza niezawodnosc tej funkcji.

Informacje o podrézy A i B sg takie same, jak wy$wietlane na ekranie na desce rozdzielczej,
ale pokazywane sg na jednym ekranie. Typ wyswietlanych informacji zalezy od samo-
chodu.

Uwaga: Wiecej na temat informacji o podrézach dowiesz sie z instrukcji uzytkownika,
dostarczonej wraz samochodem.
Informacje o stylu jazdy

informacje o stylu jazdy pomagajg prowadzi¢ samoch6d w sposob, ktéry ogranicza nega-
tywny wptyw na srodowisko.

Mozesz poprawi¢ wydajnos$¢ podrdzy, analizujgc styl jazdy. Pomoze to zmniejszy¢ zuzycie
paliwa, emisje CO2 i oszczedzi¢ pienigdze.

Wskaznik po lewej stronie ekranu sugeruje moment zmiany biegu, powielajac informacje
wyswietlane przez wskaznik zmiany biegéw dostepny na ekranie informacyjnym samo-
chodu. Po prawej stronie ekranu jest wyswietlany wptyw aktualnego stylu jazdy na $rodo-
wisko.

Aby wyswietli¢ te informacje, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Dotknij ikony Car Menu w menu gtéwnym urzgdzenia nawigacyjnego.

2. Dotknij opcji eco:Drive info lub Zuzycie paliwa (zaleznie od posiadanego samochodu).

Ekran bedzie wyswietlany, dopdki nie dotkniesz przycisku Gotowe.

eco.Drive Info 3:50am

W przypadku niektorych typéw silnikéw informacje o stylu jazdy nie sg dostepne. Jezeli
uzywasz paliwa LPG, informacje o zuzyciu paliwa przy okreslonym stylu jazdy maja jedynie
szacunkowy charakter. W przypadku uzywania paliwa CNG monitorowanie jego zuzycia
nie jest do konca wiarygodne i dlatego informacje na ten temat nie sg wys$wietlane.
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7. Sterowanie glosem

Istniejg dwa rodzaje polecen i sterowania gtosowego.

Pierwszy to uzywanie aplikacji Blue&Me do sterowania funkcjami Blue&Me. Obstuga
polega na korzystaniu z przyciskdédw, znajdujgcych sie na kierownicy.

Drugi sposéb to wykorzystanie urzagdzenia nawigacyjnego do planowania tras i sterowania

funkcjami urzadzenia nawigacyjnego. Obstuga polega na dotykaniu ekranu urzadzenia
nawigacyjnego.

Sterowanie gtosem aplikacji Blue&Me

Nacisnij ten przycisk na kierownicy, aby uruchomié funkcje polecenia i sterowanie,
Ay - .
ay | dostepnag w aplikacji Blue&Me.

Nastepnie wypowiedz jedno z nastepujgcych polecen:

* Wypowiedz ,Satnav”, aby rozpoczaé uzywanie przyciskéw na kierowcy do sterowania
urzgdzeniem nawigacyjnym.

* Wypowiedz ,Car menu”, aby otworzy¢ Car menu. Nastepnie wypowiedz jedno naste-
pujacych polecen gtosowych: ,Telephone”, ,Trip Computer”, ,eco:Drive info” (lub
«Fuel Efficiency info”, zaleznie od posiadanego samochodu) lub ,,Media player”.

W zaleznos$ci od wypowiedzianej komendy, otworzy sie wybrane menu. Aplikacja
Blue&Me wyswietla liste dostepnych polecen dla danego menu.

Aby w dowolnym momencie powrécié¢é do widoku z perspektywy kierowcy, dotknij przy-
cisku Gotowe w urzgdzeniu nawigacyjnym.

Uwaga: Aby zapoznac sie z petng listg polecen gtosowych w aplikacji Blue&Me, nalezy
przejs¢ do sekcji FAQ na stronie tomtom.com/support. Dodatkowe informacje o polece-
niach i sterowaniu gtosowym aplikacji Blue&Me znajdujag sie w instrukcji obstugi aplikacji
Blue&Me, dostarczonej wraz z samochodem.
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8. Media Player

Do obstugi programu Media Player Blue&Me mozna uzyé urzadzenia nawigacyjnego
TomTom GO.

Program Media Player mozna tez obstugiwa¢ z pominieciem urzgdzenia nawigacyjnego,

korzystajac z aplikacji Blue&Me dostepnej w samochodzie. Jezeli jednak urzadzenie nawi-
gacyjne znajduje sie w uchwycie Dash Dock i jest wtaczone, mozna obstugiwaé program
Media Player za pomocg tego urzadzenia.

Korzystanie z programu Media Player

Aby rozpocza¢ korzystanie z programu Media Player, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Podtacz urzagdzenie USB zawierajgce zbiér utworéw muzycznych do gniazda USB w
samochodzie.

2. Dotknij ikony Menu Samochdod w menu gtéwnym urzgdzenia nawigacyjnego.

3. Dotknij opcji Media Player.

Zostanie uruchomiony program Media Player.

Media player: Foldery 0:30

; A / JJ' A Day Without Rain
4 /'// > / $ Bys
/ v

. A Day Without Rain

Wstecz Ksiggarnia USB Gotowe

Po prawej stronie sg wys$wietlane tytut i wykonawca biezgcego utworu, a takze nazwa
albumu (jezeli jest dostepna) lub nazwa biblioteki.

Dotykaj strzatek w lewo lub w prawo, aby wybra¢ poprzedni lub nastepny utwér.
Dotykaj strzatek w gore lub w dét, aby wybra¢ poprzednia lub nastepng pozycje z biblio-
teki. Przykfad: Jezeli wybrates$ utwoér z folderu, dotykaj strzatek, aby przej$¢ do poprzed-
niego lub nastepnego folderu.

Dotknij opcji Biblioteka USB, aby otworzyé menu biblioteki.
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Ksiggarnia USB 12:07am

Q.: )

Dowolny utwor Foldery Wykonawcy
tan ;
Gatunki Albumy Lista utworow
Wstecz Mastawienia I.IBE_ Gotowe

Dotknij opcji Odtwoérz dowolny, aby wybraé przypadkowy utwér. Program Media Player
rozpocznie odtwarzanie wybranego utworu. Gdy program Media Player zaczyna odtwa-
rza¢ nowy utwér, pojawia sie komunikat z tytutem utworu.

Uzyj pozostatych przyciskdéw, aby wybraé utwoér z tej kategorii.

Dotknij opcji Ustawienia USB, aby otworzy¢é menu ustawien USB.

Mastawienia USB 12:08am

Odtwarzanie automatyczne v
Odtwarzanie dowolne

Powtdérzenle utworu

Anuluj ; oK
W menu ustawien USB mozna wybra¢ nastepujace opcje: odtwarzanie utworu natych-
miast po wigczeniu aplikacji Blue&Me, odtwarzane utworéw w losowej kolejnosci oraz

powtarzanie aktualnie odtwarzanego utworu.

Uwaga: Wiecej informacji o programie Media Player zawiera instrukcja uzytkownika
dostarczona wraz samochodem.
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9. Punkty serwisowe grupy Fiat

Uzyteczne miejsca lub UM-y to interesujgce miejsca na mapie. Oto kilka przyktadéw:
* Punkty serwisowe grupy Fiat (Fiat/Lancia/Alfa Romeo i Fiat Professional)

* Hotele

* Restauracje

* Parkingi kryte

* Stacje benzynowe

Urzgdzenie nawigacyjne Blue&Me-TomTom zawiera liste europejskich punktéw serwiso-
wych grupy Fiat (Fiat/Lancia/Alfa Romeo i Fiat Professional) oraz stacji paliw LPG/CNG.
Zostaty one zapisane jako UM-y, dzieki czemu mogg by¢ wykorzystywane jako miejsca
docelowe.

Jezeli potrzebny jest serwis samochodowy, naprawa samochodu lub zatankowanie do
petna, wybierz odpowiedni UM, przejrzyj informacje kontaktowe i rozpocznij nawigacje.
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10. Ostrzezenie o niskim poziomie paliwa

W momencie, gdy poziom paliwa osiggnie rezerwe, urzagdzenie nawigacyjne Blue&Me-
TomTom wyswietli ostrzezenie.

Dotknij opcji Tak, aby urzgdzenie wskazato droge do stacji benzynowej, potozonej najblizej
wyznaczonej trasy. Jezeli nie zaplanowano trasy, dotknij opcji Tak, aby urzadzenie wska-
zato droge do najblizej stacji benzynowej z aktualnej pozycji.

Urzadzenie nawigacyjne Blue&Me-TomTom wie, na jakim paliwie jezdzi samochod i wska-
ze droge do stacji benzynowej, ktéra oferuje odpowiedni rodzaj paliwa.

Uwaga: Ostrzezenie o niskim poziomie paliwa nie jest dostepne we wszystkich samocho-
dach.
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11.

Program TomTom HOME dla aplikacji Blue&Me-
TomTom

TomTom HOME

Wyglad programu TomTom HOME zainstalowanego w komputerze odpowiada marce
Twojego samochodu.

Urzadzenie nawigacyjne Blue&Me-TomTom ,zapamietuje” marke samochodu, a program
TomTom HOME jest aktualizowany, aby uwzgledni¢ te informacje.

Wiecej informacji o programie TomTom HOME znajduje sie w rozdziale Wprowadzenie do
programu TomTom HOME.
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Funkcje urzgdzenia TomTom



12. Planowanie trasy

Planowanie trasy z urzgdzeniem nawigacyjnym Blue&Me-TomTom jest tatwe. W celu
zaplanowania trasy, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Wazne: Ze wzgledbéw bezpieczenstwa trasa powinna by¢ planowana przed rozpoczeciem
podrézy.

1. Dotknij ekranu, aby przywotaé menu gtéwne.

Uwaga: Przyciski urzagdzenia nawigacyjnego sg podswietlone na kolorowo, chyba ze dany
przycisk jest chwilowo niedostepny. Na przykiad, przycisk o nazwie Znajdz trase alterna-
tywna w menu gtdwnym jest niedostepny, dopdki nie zaplanujesz trasy.

2. Dotknij kolejno opcji

Merwi giéwne 1 2 3 4:12pm
Przejd# Znajdz Pomocy!
do... trase ait.
Usiugi Zmien s
TomTom ustawienia
ottt Gotowe

3. Dotknij przycisku Adres

Przejdz do... 8:18
A Syt L
LA o\ I
Dom Ulubione Adres
Poprzedni Uzyteczne o
cel Miejsce
Wstecz

Po wprowadzeniu adresu, mozna wybra¢ jedng z nastepujgcych opcji:

* Centrum miasta - dotknij tego przycisku, aby wybraé centrum miasta jako punkt
docelowy.

* Ulica i numer domu - dotknij tego przycisku, aby podaé adres docelowy.

* Kod pocztowy - dotknij tego przycisku, aby poda¢ kod pocztowy jako miejsce doce-
lowe.
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Uwaga: Wprowadzm mozna kod pocztowy dowolnego kraju. W niektorych krajach kody
pocztowe zawierajg tak szczegotowe informacje, ze mogg umozliwic okreslenie lokalizacji
domu. W innych kraj kod pocztowy pozwala okresli¢ miasto lub okreslony obszar. W takim
przypadku niezbedne jest podanie ulicy i numeru domu.
* Skrzyzowanie lub przeciecie ulic - dotknij tego przycisku, aby wybraé skrzyzowanie
ulic jako punkt docelowy.
* Adres mowiony - dotknij tego przycisku, aby miejsce docelowe w urzgdzeniu nawi-
gacyjnym byto ustawiane na podstawie wypowiadanego adresu.

W podanym przyktadzie wprowadzimy adres.

4. Dotknij opcji Ulica i numer domu.

Prze]dz' do... 16106
CMrum Ulica | Kod
miasta numer domu pocztowy
x % aF
Skrzyi lub Adres Adres mowiony
przeciecie ulic mowiony (dialog)
mil"l::;l o el wﬂm

Uwaga: Podczas planowania podréZy po raz pierwszy, urzgdzenie nawigacyjne poprosi
Cie o wybranie stanu lub kraju. Nawigator zachowa Twdj wybdr i zastosuje go do wszyst-
kich tras, ktore bedziesz planowacd.

MozZesz zmienic to ustawienie w dowolnej chwili, dotykajac flagi.

5. Zacznij wpisywac¢ nazwe miejscowosci docelowe;j.

Miasto: Amster]

Amsterdam i}
Amsterdam Zuidoost —
ShdohduiedieBiebisiZahBuliisicd
QMW LE R0 P

A S D F G H J K L
JB2 Ko Lo N B N My s
- ] Wstecz

W trakcie wpisywania wys$wietlane sg nazwy miejscowos$ci pasujgce do wpisanego cig-
gu liter. Gdy na liscie ukaze sie nazwa docelowej miejscowosci, dotknij jej, aby ustawié
miejsce docelowe.

:sn Wskazowka: Zamiast wpisywacé nazwe dotknij tego przycisku, by wprowadzi¢
adres do urzadzenia nawigacyjnego za pomocg gtosu.

6. Rozpocznij wpisywanie nazwy ulicy. Dotknij nazwy, gdy zostanie wys$wietlona na liscie.

Podobnie jak w przypadku nazwy miejscowosci, wys$wietlane sg nazwy ulic pasujace do
wpisanego ciggu liter. Gdy na liscie ukaze sie nazwa docelowej ulicy, dotknij jej, aby
ustawié miejsce docelowe.

7. Wprowadz numer domu, a nastepnie dotknij opcji Gotowe.
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MNumer demu 16:09
1l
3l 5
8 9 0
- Wstecz Skrzyzowanie Gotowe

8. Na ekranie urzgdzenia nawigacyjnego zostanie wys$wietlone pytanie, czy dojazd na miej-
sce ma sie odby¢ w okre$lonym czasie. Dla celéw tego éwiczenia, dotknij przycisku NIE.

Trasa jest wyznaczana przez urzgdzenie przy uzyciu IQ Routes™.

Technologia 1Q Routes jest uzywana do planowania najlepszej mozliwej trasy. Uwzgled-
nia rzeczywiste $rednie predkosci zmierzone na drogach.

Po wyznaczeniu trasy dotknij przycisku Gotowe.

Urzadzenie nawigacyjne Blue&Me-TomTom rozpocznie nawigacje do miejsca docelo-
wego.

Podsumowanie trasy
Po zaplanowaniu trasy wyswietlany jest ekran podsumowania trasy.

Podsumowanie trasy pokazuje trase na mapie, catkowity czas podrézy, w tym opdznienia
spowodowane przez zdarzenia i korki.

Ekran z podsumowaniem trasy mozna przywotaé w dowolnym momencie, dotykajagc pra-
wej strony paska stanu.

NREELAE i
h‘ et HIL?E“E'!-JM' N P Route summary
AR DE VECHT - | o i
L ;5]& (1 rﬁ::& Centrum mixsia
EUKELEHi ' MARGE gpEs i
ik HEEE 0:27 godz.
anarssin Siiiwes ' 2min opdinienia
' 18.3 km
ATRENE T '
WLELITEN B LA Majs rybara trasa
TR, F 16 Houtes
o heEin )1 ZELST I_'J;'-TE‘LI 20 Sierpiei, 17:11
Szczegoly  Znajdz trasg alt. Gotowe

Planowanie trasy z pomoca gtosu

Zamiast dotykac¢ ekranu w celu zaplanowania trasy, mozesz uzy¢ wtasnego gtosu do
wyznaczenia trasy.

Informacje o ré6znych sposobach planowania trasy z pomocg gtosu znajdujg sie na stronie
Sterowanie gtosem.

Czesto wybierane miejsca docelowe

Jezeli czesto podrdzujesz do tych samych miejsc docelowych, mozesz ustawi¢ urzadzenie
tak, aby zawsze po uruchomieniu pytato, czy chcesz wyznaczy¢ trase do jednego z tych
miejsc. Taka opcja znacznie przyspieszy planowanie trasy w poréwnaniu do normalnego
sposobu.
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Aby wybra¢ nowe miejsce docelowe, dotknij opcji Ustawienia poczatkowe w menu Usta-
wienia, a nastepnie wybierz opcje Pytaj o miejsce docelowe. Zostaniesz zapytany, czy
chcesz wybra¢ nowe miejsce docelowe, a nastepnie bedziesz musiat odpowiedzie¢ na
kilka pytan dotyczacych tego miejsca.

Przejdz do.. 11:39am
:’a o
Home Work
i 't
Station Pozostale
miejsca docelowe
Konfiguryj Anuluj

Pokaz czesto wybierane miejsca docelowe

Mozesz ustawi¢ urzadzenie Blue&Me-TomTom tak, aby po kazdym uruchomieniu pytato,
czy chcesz zaplanowac trase do jednego z czesto odwiedzanych miejsc docelowych.

Aby zmieni¢ te ustawienia, wykonaj nastepujace czynnoSci:

1. Dotknij opcji Ustawienia poczatkowe w menu Ustawienia, a nastepnie wybierz opcje
Pytaj o miejsce docelowe.

2. Dotknij opciji Tak, a nastepnie ponownie opcji Tak, aby rozpoczaé wprowadzanie infor-
macji o miejscu docelowym.

3. Wybierz symbol dla miejsca docelowego, dotknij opcji Gotowe, aby ustawi¢ symbol, a
nastepnie dotknij opcji Tak.

Wskazoéwka: Jezeli chcesz wpisaé wiasny tytut, wybierz symbole numeryczne.

4. Dotknij opcji Tak, w razie potrzeby wprowadzZ nowg nazwe, a nastepnie dotknij opcji
Gotowe.

5. Wprowadz szczegoty adresu w ten sam sposéb, jak podczas planowania trasy, a nastep-
nie dotknij opcji Gotowe.

6. Jezeli chcesz ustawi¢ wiecej miejsc docelowych, powtérz powyzsze kroki. W innym
przypadku dotknij opcji Gotowe.

Zostaniesz zapytany, czy chcesz zmieni¢ obraz powitalny.

7. Jezeli chcesz go zmieni¢, postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie. W
innym przypadku dotknij opcji Nie.

Po kazdorazowym uruchomieniu urzgdzenia Blue&Me-TomTom, zostaniesz zapytany, czy
chcesz zaplanowa¢ trase. Jezeli dotkniesz opcji Anuluj, na ekranie pojawi sie menu gtéw-
ne.

Korzystanie z czasow przyjazdu

Podczas planowania trasy podr6zy urzgdzenie Blue&Me-TomTom poprosi o informacje,
czy chcesz dotrzeé¢ na miejsce w okreslonym czasie.

Dotknij przycisku TAK, aby wprowadzi¢ preferowany czas przybycia.

Urzadzenie Blue&Me-TomTom obliczy czas przybycia i wyswietli informacje, czy mozliwe
jest przybycie w okreslonym czasie.
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Tych informacji mozesz uzy¢ do okres$lenia czasu wyjazdu. W przypadku, gdy urzgdzenie
Blue&Me-TomTom poinformuje, ze przybedziesz na miejsce 30 minut wczesniej niz zosta-
fo to zaplanowane, mozesz odczeka¢ 30 minut, zamiast dotrze¢ do celu przed czasem.

Podczas podrézy czas przybycia jest stale przeliczany. Pasek stanu informuje, czy przyjazd
nastapi punktualnie, czy tez przyjazd bedzie opdzniony, jak przedstawiono to ponize;j:

Przybedziesz na miejsce 55 minut przed wprowadzonym czasem

+55' przybycia.
Jesli szacowany czas przybycia jest wczesniejszy o pie¢ minut od
wprowadzonego czasu, komunikat jest wyswietlany na zielono.
3 Przybedziesz na miejsce 3 minuty przed wprowadzonym czasem

przybycia.

Jesli szacowany czas przybycia jest wcze$niejszy o pie¢ minut od
wprowadzonego czasu, komunikat jest wy$swietlany na zétto.

Przybedziesz 19 minut po czasie.

Jesli szacowany czas przybycia jest pdzniejszy niz wprowadzony
czas, komunikat jest wys$wietlany na czerwono.

Ustawienia
paska stanu

Dotknij opcji Ustawienia Paska stanu w menu Ustawienia.

Wybierz wymagane opcje w menu na pierwszym ekranie, a nastep-
nie dotknij przycisku Gotowe.

Aby wtaczy¢ powiadomienia o czasie przybycia, zaznacz opcje Pokaz
dopuszczalna réznice czasu przybycia.

Opcje menu Nawigacja

Po dotknieciu przycisku Jedz do..., mozna okre$li¢ cel podrdzy na wiele sposoboéw, nie
tylko poprzez podanie adresu. Inne opcje znajdujg sie ponizej:

Dom

Dotknij tego przycisku, aby dojecha¢ do Pozycji domowe;.

Tego przycisku bedziesz prawdopodobnie uzywaé czesciej niz pozo-
statych.

) o
Ulubione

Dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe wybra¢ Ulubione.

Dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe wybraé adres.

Poprzedni cel

Dotknij tego przycisku, aby wybraé miejsce docelowe z listy miejsc
ostatnio uzytych jako miejsca docelowe.
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— Dotknij tego przycisku, aby dojecha¢ do Uzytecznego Miejsca (UM).

y

J

Uzyteczne
miejsce

=17 Dotknij tego przycisku, aby za pomocg przegladarki map jako miej-
== 8 sce docelowe wybraé¢ punkt na mapie.

Punkt na mapie

w Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ miejsce docelowe okreslajac
@ jego wspotrzedne geograficzne.
Wspétrz. geo-
graficzne
— Dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe wybraé miejsce
(-] ostatniego zatrzymania.
Miejsce
ostatniego
postoju

Planowanie trasy z wyprzedzeniem

Mozesz uzyé urzadzenia Blue&Me-TomTom do planowania podrézy z wyprzedzeniem,
wybierajac punkt poczatkowy i miejsce docelowe.

Ponizej znajduje sie kilka dodatkowych powodéw, dla ktérych warto zaplanowac trase z
wyprzedzeniem:

* Mozesz dowiedzie¢ sie przed rozpoczeciem podrézy jak dtugo bedzie ona trwata.

Mozesz réwniez poréwnac czas trwania podrézy dla tej samej trasy, ale o réznej porze
dnia, czy dla réznych dnitygodnia. Urzadzenie Blue&Me-TomTom korzysta z technologii
IQ Routes podczas planowania podrdézy. IQ Routes oblicza trasy na podstawie rzeczywi-
stych, srednich predkosci zmierzonych na drogach.

* Przestudiuj trase planowanej podrézy.

* Sprawd? trase dla osoby, ktéra planuje Cie odwiedzi¢, a nastepnie objasnij szczeg6towo
te trase.

Aby zaplanowa¢ trase z wyprzedzeniem, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Dotknij ekranu, aby przywotaé menu gtéwne.

2. Dotknij strzatki, aby przej$¢ do nastepnego menu , a nastepnie dotknij opcji Wyznacza-
nie trasy.

N »
A ”,

Wyznaczanie
trasy

3. Wybierz miejsce, z ktérego rozpocznie sie podréz w taki sam sposéb, w jaki wybierasz
miejsce docelowe.
4. Ustaw miejsce docelowe podrézy.

5. Wybierz typ planowanej trasy.
* Najszybsza trasa — trasa, ktérej przejechanie zajmuje najmniej czasu.
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* Trasa ekologiczna — najbardziej wydajna trasa, jezeli chodzi o zuzycie paliwa.

* Najkrotsza trasa — najkrotsza trasa miedzy podanymi lokalizacjami. Moze to nie by¢
najszybsza trasa, zwtaszcza jesli najkrotsza trasa przebiega przez miejscowos$¢ lub
miasto.

* Omijaj drogi ekspresowe — trasa omijajgca drogi ekspresowe.

* Trasa piesza — trasa przeznaczona do podrézowania pieszo.

* Trasa rowerowa - trasa przeznaczona do podrézowania rowerem.

* Droga z ograniczeniem predkosci - droga, po ktérej pojazdy mogg poruszac¢ sie tylko
z ograniczong predkoscig. Musisz okresli¢ predko$¢ maksymalna.

6. Wybierz czas, kiedy ma sie odby¢ planowana podréz. Do wyboru sg trzy opcje:
* Teraz
* Okreslona data i czas - zostaniesz poproszony o wprowadzenie daty i czasu.
* Bez okreslonej daty i czasu

Jezeli wybierzesz opcje Teraz lub Okreslona data i czas, urzadzenie Blue&Me-TomTom
skorzysta z danych 1Q Routes (rzeczywiste, Srednie predko$ci zmierzone na drogach),
aby znalez¢ najlepszg mozliwg trase w okreslonym czasie. Dzieki temu mozesz porow-
naé czas trwania podrézy dla réznych pér dnia lub réznych dni tygodnia.

7. System Blue&Me-TomTom planuje trase miedzy dwiema wybranymi lokalizacjami.

Przegladanie informacji drogowych

Dostep do tych opcji dla ostatnio zaplanowanej trasy mozna uzyskaé, dotykajac opcji
Widok trasy w Menu gtéwnym lub przycisku Szczegoéty na ekranie podsumowania trasy.

Dostep do tych opcji dla ostatnio zaplanowanej trasy mozna uzyska¢, dotykajac przyci-
skuSzczegoty na ekranie podsumowania trasy.

Nastepnie mozesz wybra¢ spos$rod nastepujgcych opcji:

= Dotknij tego przycisku, aby wys$wietli¢ liste wszystkich instrukcji skre-

o o téw na trasie.
Przegladaj jako Funk(,:j.a ta jest bardzo przydatna, jesli trzeba wyjasni¢ komus trase
tekst podroézy.

Dotknij tego przycisku, aby wys$wietli¢ kazdy skret podczas podrozy.
Dotknij prawej i lewej strzatki, aby porusza¢ sie do przodu i do tytu na
trasie podroézy.

obrazy Dotknij ekranu, aby wytgczyé wyswietlanie tréjwymiarowe i widok
poglagdowy mapy.

Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ widok trasy w przegladarce
map.

Przegladaj mape
trasy

- — Dotknij tego przycisku, aby zobaczyé prezentacje trasy. Prezentacje
h‘jé mozesz przerwa¢ w dowolnym momencie dotykajac ekranu.

Pokaz prezenta-
cje trasy

Dotknij tego przycisku, aby otworzy¢ ekran podsumowania trasy.

&

Pokaz podsumo-
wanie trasy
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Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ trase.

Widok trasy
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13.

Widok z perspektywy kierowcy

Po uruchomieniu urzadzenia Blue&Me-TomTom wys$wietlany jest widok z perspektywy
kierowcy, zawierajgcy szczegdtowe informacje o aktualnej pozyciji.

Dotknij srodka ekranu w dowolnej chwili, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Uwaga: Widok z perspektywy kierowcy bedzie czarno-biaty, dopdki urzadzenie nie ustali
aktualnej pozycji.

M 12:38
: . 0:50" 44.7
E FG H | J

A Aby powiekszy¢ lub zmniejszy¢ obraz, dotknij symboli + i -.

B Menu skrétéw - menu skrotéw mozna wigczyé w menu Ustawienia.

C Twoja aktualna pozycja.

D Znak informujacy o nazwie drogi lub nazwa nastepnej ulicy.

E Wskaznik poziomu natadowania baterii.

F Przycisk mikrofonu, obstugujgcy polecenia i sterowanie glosowe.

G Czas, aktualna predkosé i obowigzujace ograniczenie predkosci, jezeli sg znane.

Dotknij tej czesci paska stanu, aby zmieni¢ gto$nos¢ i ustysze¢ kolejng instrukcje
mdwiong.

H Nazwa ulicy, na ktérej sie znajdujesz.
1 Instrukcja nawigacyjna dla drogi, po ktérej porusza sie pojazd.

Dotknij tej czes$ci paska stanu, aby przetgcza¢ widok z perspektywy kierowcy z 2D na 3D
i odwrotnie.

J Pozostaty czas podrozy, pozostata odlegto$é do przejechania i szacunkowy czas przyby-
cia na miejsce.

Dotknij tej czesci paska stanu, aby otworzy¢ ekran podsumowania trasy.

Aby zmieni¢ informacje wys$wietlane na pasku stanu, dotknij opcji Ustawienia paska
stanu w menu Ustawienia.
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Symbole w perspektywie kierowcy

W widoku z perspektywy kierowcy wys$wietlane sg nastepujace symbole:

r— Telefon komérkowy nie podtgczony — ten symbol jest wyswietlany,
/,:/ﬂ, jezeli wybrany telefon komérkowy nie jest potgczony z urzadzeniem.
Pofaczenie z telefonem zostato wcze$niej ustanowione.

# Wytaczony dzwiek — symbol jest wyswietlany, jezeli wytgczono
|4 dzwiek.

Aby wigczy¢ dzwiek, nalezy dotkngé srodkowego panelu na pasku

stanu.
Bateria — ten symbol sygnalizuje poziom natadowania baterii; nie
D jest on wys$wietlany po podfaczeniu urzadzenia do zewnetrznego

zrédta zasilania.

Jezeli poziom natadowania baterii jest niski i wymaga ona tadowania,
symbol baterii jest pusty w $rodku. Oznacza to, ze nalezy jak najszyb-
ciej dofadowac¢ baterie urzadzenia nawigacyjnego.
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14.

Zaawansowany wybor pasa jezdni

Zaawansowany wybor pasa jezdni

Uwaga: informacje dotyczgce pasa ruchu nie sg dostepne dla wszystkich skrzyzowar: lub
we wszystkich krajach.

Urzgdzenie Blue&Me-TomTom pomaga przygotowac sie do zjazdu z autostrady lub skrzy-
zowania, pokazujgc pas jezdni, ktéry nalezy zajaé.

W czasie zblizania sie do zjazdu lub skrzyzowania, odpowiedni pas jezdni wy$wietlany jest
na ekranie. Aby wytgczy¢ te obrazy, usun zaznaczenie pola wyboru obok opcji Pokaz
wybor obrazow pasa jezdni w sekcji Ustawienia zaawansowane w menu Ustawienia.

“oo- TT:7'7 450 | 053

Dla niektérych zjazdéw i skrzyzowan pas jezdni wy$wietlany jest na pasku stanu. Aby wyitg-
czy¢ ten przewodnik, dotknij opcji Zmien ustawienia w Menu gtéwnym, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia paska stanu. Odznacz pole dla opcjiPokaz pas jezdni.

?:4}9 > 2 F1 7:59
T 0:50 441
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15.

Znajdowanie tras alternatywnych

Po zaplanowaniu trasy mozesz zechcie¢ co$ w niej zmienié¢, bez zmiany miejsca docelo-
wego.

Powody do zmiany trasy

Moze to by¢ jeden z ponizszych powodéw:

* W oddali na drodze znajduje sie blokada lub korek.

* Chcesz podrézowac przez okreslong lokalizacje, aby kogo$ zabraé¢, zatrzymac sie na
positek lub zatankowag.

* Chcesz oming¢ trudny wezet lub nielubiang droge.

e Dotknij opcji Znajdz trase alt.... w menu gtéwnym, aby zmieni¢ aktual-
- nie zaplanowang trase.

Znajdz trase Przycisk Znajdz trase alt... pojawia sie réwniez na ekranie podsumowu-
alternatyw- jacym zaplanowang wtasnie trase.

na...
e Dotknij tego przycisku, aby wyznaczy¢ trase alternatywng dla juz
— i zaplanowanej trasy. Urzadzenie Blue&Me-TomTom wyznaczy inng
trase, zaczynajac od aktualnej pozycji.
Oblicz trase

alternatywna Po dotknieciu opcji Oblicz trase alternatywna, nazwa przycisku
zmieni sie na Oblicz trase oryginalng. Jezeli pdzniej zdecydujesz sig
na podrézowanie po oryginalnie wyznaczonej trasie, dotknij opcji
Oblicz trase oryginalna.

Poza drogami w poblizu aktualnej pozycji i miejsca docelowego,
nowa trasa bedzie przebiegata do miejsca docelowego zupetnie
innymi drogami. To fatwy sposdb wyznaczenia zupetnie innej trasy.

1 Dotknij tego przycisku, jesli w oddali na trasie znajduje sie blokada
% drogi lub korek. Nastepnie musisz zadecydowaé, jak dtugi odcinek
trasy chcesz ominac.
Omin blokade

drogi Wybraé mozna nastepujgce wartosci: 100 m, 500 m, 2000 m i 5000
m. Urzgdzenie Blue&Me-TomTom ponownie wyznaczy trase omijajgc
czes$¢ trasy o wybranej dtugosci.

Nie zapominaj, ze po wyznaczeniu nowej trasy moze by¢ konieczne
szybkie zjechanie z aktualnej drogi.

Jesli blokada nagle sie roztaduje, dotknij przycisku Oblicz trase
oryg., aby wrécié na pierwotng trase.
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P

Podréz przez...

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ trase tak, aby przebiegata ona
przez okre$long lokalizacje, na przyktad w celu zabrania kogo$ po
drodze. Na mapie zostanie wskazana pozycja, przez ktérg ma prowa-
dzi¢ trasa.

Wybierz lokalizacje, przez ktéra chcesz jechaé, w taki sam sposéb, jak
wybierasz miejsce docelowe. Dostepne sg te same opcje, ktére byty
wyswietlane podczas wyboru miejsca docelowego, np. Adres, Ulu-

bione, Uzyteczne miejsce i Punkt na mapie.

Urzadzenie Blue&Me-TomTom wyznaczy nowg, przebiegajacg przez
wybrang lokalizacje, trase do miejsca docelowego. Inaczej niz w
przypadku miejsca docelowego, urzgdzenie Blue&Me-TomTom nie
informuje o przejechaniu przez punkt na mapie.

Za pomoca tego przycisku mozesz podrézowac wzdtuz trasy przebie-
gajgcej tylko przez jedng lokalizacje. Jesli trasa ma przebiega¢ przez
wiecej niz jedng lokalizacje, uzyj Planu podrézy.

Oblicz trase
oryginalnag

Dotknij tego przycisku, aby powréci¢ do oryginalnej trasy bez zmian
zwigzanych z omijaniem korkéw ulicznych oraz podrézowaniem
przez konkretne miejsca.

) Lt
o

Omin czesé
trasy

Dotknij tego przycisku, aby oming¢ cze$¢ trasy. Uzyj tego przycisku,
jesli aktualna trasa przebiega przez droge lub skrzyzowanie, ktérego
nie lubisz lub na ktérym wystepujg problemy z ruchem drogowym.

Nastepnie z listy drég znajdujgcych sie na trasie wybierz droge, ktérg
chcesz omingé.
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16. Przegladaj mape

Aby przeglgda¢ mape w taki sam sposob jak przeglada sie tradycyjng papierowg mape,
dotknij przycisku Przegladaj mape w menu gtéwnym.

Widok na mapie mozna przesuwac, przeciggajgc palcem po ekranie.

1.
2.

Pasek skali

Ustuga Ruch drogowy - aktualne zdarzenia drogowe. Dotknij przycisku Opcje, aby
wybra¢ informacje drogowe wyswietlane na mapie. Jezeli na mapie wyswietlane sg
informacje drogowe, UM-y i Ulubione sg niewidoczne.

Uwaga: Aby korzystac z ustugi informacji drogowych TomTom, wymagana jest odpo-
wiednia subskrypcja lub odbiornik. Ustuga Ruch drogowy nie dziata w kazdym kraju. Wie-
cej informacji na temat ustugi i subskrypcji znajduje sie na stronie tomtom.com/services.

3.

Oznaczenie

Oznaczenia wskazujg kierunek i pokazujg odlegto$¢ od aktualnej pozyciji, pozycji domo-
wej i miejsca docelowego.

Dotknij oznaczenia, aby wysrodkowaé mape na wskazywanej pozyciji.

Aby ustawi¢ wtasne oznaczenie, przesunh kursor na wybrang pozycje na mapie, dotknij
przycisku kursora, a nastepnie dotknij opcji Zapisz pozycje.

. Opcje

5. Kursor

. Przycisk Znajdz

Aby znalez¢ okreslone adresy, nalezy dotknaé tego przycisku.

. Przycisk Kursor

Dotknij tego przycisku, aby dojecha¢ do pozycji kursora, ustawi¢ jg jako Ulubione lub
znalez¢ w jej poblizu Uzyteczne miejsce.
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8. Opcja zoom

Opcje powiekszania i zmniejszania mozna stosowaé poprzez poruszanie krzyzykiem
wys$wietlanym na ekranie.

Opcje

Dotknij przycisku Opcje, aby wybra¢ informacje wyswietlane na mapie. Mozesz wybraé
sposrod ponizszych informaciji:

Nazwy — zaznacz to pole wyboru, aby na mapie wys$wietlane byty nazwy ulic i miast.
Uzyteczne miejsca — zaznacz to pole wyboru, aby wys$wietli¢ przycisk Wybierz UM-y.
Dotknij opcji Wybierz UM-y, aby wybra¢ kategorie UM-6w, ktére beda wyswietlane na
mapie.

Ulubione — zaznacz to pole wyboru, aby na mapie wys$wietlane byty ulubione.

Dotknij opcji Zaawansowane, aby wys$wietli¢ lub ukryé nastepujgce informacje:

Oznaczenia — zaznacz to pole wyboru, aby wigczyé oznaczenia. Oznaczenia wskazujg
aktualng pozycje (niebieskie), pozycje wyjsciowa (z6ite) i miejsce docelowe (czerwone).
Pokazujg réwniez odlegto$¢ od danego miejsca.

Dotknij oznaczenia, aby wysrodkowa¢ mape na lokalizacji, wskazywanej przez oznacze-
nie.

Mozesz réwniez ustawi¢ wiasne oznaczenie. Dotknij przycisku kursora, nastepnie
dotknij opcji Zapisz pozycje, aby umiescic¢ zielone oznaczenie w miejscu wskazywanym
przez kursor.

Aby wyltgczyé oznaczenia, dotknij przycisku Opcje, nastepnie opcji Zaawansowane i
odznacz pole wyboru dla opcji Oznaczenia.
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17.

TomTom Map Share™

Dzieki TomTom Map Share mozesz wprowadzaé poprawki do map i udostepniaé je innych
cztonkom spotecznosci TomTom Map Share. Mozesz réwniez otrzymywaé poprawki
wprowadzone przez innych.

Uwaga: TomTom Map Share nie jest dostepna we wszystkich regionach. Wiecej informa-
cji znajduje sie na stronie tomtom.com/mapshare.

Poprawki map

Istniejg dwa rodzaje poprawek:

* Poprawki natychmiast nanoszone na mape. Obejmujg one zmiane kierunku ruchu,
zamkniecie lub zmiane nazwy ulicy oraz dodawanie i edycje UM-6w.

Tego rodzaju zmiany sg natychmiast nanoszone na mape. Poprawki te mozna ukry¢ w
dowolnej chwili, korzystajgc z menu ustawien ustugi Map Share.

* Poprawki zgtaszane do firmy TomTom, ale nienanoszone automatycznie na mape.
Obejmujg one brakujgce ulice, btedne informacje dotyczace wjazddéw i zjazdbéw z auto-
strad oraz brakujgce ronda.

Tego rodzaju poprawki sg sprawdzane przez firme TomTom i po ich weryfikacji zostaja

wprowadzone do nastepnej wersji mapy. Poprawki te nie sg udostepniane spotecznos$ci
Map Share.
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Tworzenie poprawki do mapy

Wazne: Ze wzgledbéw bezpieczenstwa podczas jazdy powinno sie lokalizacje tylko ozna-
czy¢. Nie nalezy wpisywaé wszystkich szczegdtow poprawki podczas jazdy.

1. Dotknij opcji Poprawki map w menu gtéwnym.

2. Dotknij opcji Koryguj btad mapy.
Koryguj btad Wyswietlona zostanie lista mozliwych poprawek.

mapy
3. Wybierz rodzaj poprawki, ktérg chcesz zgtosic.

Uwaga: Jesli dotkniesz pozycji Dodaj brakujacy UM lub Zgtos inny
bfad, niezbedne bedzie podanie dodatkowych informacji przed przej-
Sciem do nastepnego kroku.

4. Wybierz metode ustalania lokalizacji poprawki.
5. Po znalezieniu lokalizacji, dotknij przycisku Gotowe.

6. Wprowadz szczegoty poprawki lub potwierdz poprawke teraz.

Pobieranie najnowszych poprawek map

Po podfaczeniu urzadzenia Blue&Me-TomTom do komputera program TomTom HOME
automatycznie pobiera dostepne poprawki map i udostepnia wszystkie poprawki uzytkow-
nika innym cztonkom spotecznosci Map Share.

Istnieje kilka rodzajow poprawek, ktére mozna skonfigurowaé w menu Ustawienia popra-
wek.

Zaznaczanie btedu mapy podczas podroézy.

Wazne: Ze wzgledoéw bezpieczenstwa podczas jazdy powinno sie lokalizacje tylko ozna-
czy¢. Nie nalezy wpisywaé wszystkich szczegdtow poprawki podczas jazdy.

Jesli zauwazysz, ze pewien element mapy wymaga poprawy, mozesz oznaczy¢ lokalizacje
poprawki za pomocg przycisku Zgtos, a szczegétowe informacje wprowadzié juz po zatrzy-
maniu sie.

Aby wyswietli¢ przycisk Raport w widoku z perspektywy kierowcy lub w menu skrétéw,
wykonaj nastepujgce kroki:

1. Dotknij opcji Poprawki map w menu gtéwnym.
2. Dotknij opcji Ustawienia poprawek.

3. Dotknij przycisku Gotowe, a po wys$wietleniu kolejnego ekranu nacisnij ten przycisk
ponownie.

4. Wybierz opcje Pokaz przycisk Zgtos, a nastepnie dotknij przycisku Gotowe.

Przycisk Zgto$ jest wyswietlany po lewej stronie ekranu w widoku z perspektywy kie-
rowcy. Po zaznaczeniu lokalizacji mozna dodaé wiecej informacji o zmianie, korzystajac z
menu Poprawki map.

Na przykfad, jadgc do domu znajomych zauwazasz, ze nazwa ulicy, po ktérej sie poruszasz
jest inna niz nazwa podawana na mapie. Aby zgtosi¢ zmiane, dotknij przycisku Zgtos, a
urzgdzenie Blue&Me-TomTom zapisze Twojg biezgcg pozycje. Po zakoniczeniu podrézy
mozesz udostepni¢ poprawke innym uzytkownikom spotecznosci TomTomMap Share.
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TomTomspotecznos¢ Map Share

Aby dotgczy¢ do spotecznosci Map Share, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Dotknij opcji Poprawki map w menu gtéwnym.

2. Dotknij opcji Pobierz poprawki od innych oséb.

3. Dotknij przycisku Przytacz sie.

Po podtagczeniu urzadzenia Blue&Me-TomTom do komputera program TomTom HOME
automatycznie pobiera nowe poprawki map i udostepnia spotecznosci wszystkie wprowa-
dzone przez Ciebie poprawki.

Wazne: Podtaczaj urzadzenie do komputera regularnie i sprawdzaj dostepno$¢ nowych
aktualizacji w programie TomTom HOME.

Ustawienia korekty

Ustawienia korekty umozliwiajg ustawienie sposobu, w jaki TomTomMap Share pracuje w
urzadzeniu.

Mozna miedzy innymi:

* Ustawié¢ suwak poziomu zaufania tak, aby odbieraé tylko okreslone rodzaje poprawek
od spotecznosci Map Share.

* Zdecydowac¢, czy poprawki bedg udostepniane innym uzytkownikom.
¢ Wyswietla¢ lub ukrywacé przycisk Zgto$ w widoku z perspektywy kierowcy.

Aby wybra¢ ustawienia, dotknij opcji Poprawki map w menu gtéwnym, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia korekty.

Wskazowka: Jesli pdzniej zdecydujesz sie usunaé poprawki z mapy, anuluj zaznaczenie
pél wyboru obok rodzajow poprawek, ktére chcesz usungé. Jesli anulujesz zaznaczenie
wszystkich pél, mapa zostanie przywr6cona do pierwotnego stanu sprzed pierwszej
poprawki.

Akceptowanie poprawek do map

Mozesz wybra¢ rodzaj poprawek do map, ktére majg by¢ dodawane do mapy. W tym celu
dotknij opcji Ustawienia korekty w menu Poprawki map.

Poziom weryfikacll zmian mapy 11:43am
Zweryfikowane przez:
» TomTom
v Zaufane Zrodia
Wielu uzytkownikow
Niektorzy uzytkownicy

Gotowe

Do wyboru sg cztery poziomy poprawek. Poziom ulega zmianie po przesunieciu suwaka:
* TomTom - akceptuj tylko zmiany wprowadzone przez firme TomTom.

* Zaufane zrddta - akceptuj poprawki wprowadzone przez firme TomTom i zaufanych
uzytkownikéw, ktdérzy zostali zweryfikowani przez firme TomTom.
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* Wielu uzytkownikoéw - akceptuj poprawki wprowadzone przez firme TomTom, przez
zaufanych uzytkownikéw, zweryfikowanych przez firme TomTom oraz poprawki wpro-
wadzone przez cztonkdéw spotecznosci Map Share.

* Niektdrzy uzytkownicy - akceptuj poprawki wprowadzone przez firme TomTom, przez
zaufanych uzytkownikéw, zweryfikowanych przez firme TomTom oraz wszystkie
poprawki wprowadzone przez cztonkdw spotecznosci Map Share.

Rodzaje poprawek do map
Istnieje kilka rodzajow poprawek, ktére mozna nanie$é na mape.
Aby wprowadzi¢ poprawke do mapy, dotknij opcji Poprawki map w menu gtéwnym, a

nastepnie dotknij opcji Koryguj btad mapy. Wyswietlane sg nastepujgce rodzaje popra-
wek.

Dotknij tego przycisku, aby zablokowa¢ lub odblokowa¢ ulice. Mozesz
e zablokowa¢ lub odblokowac¢ ulice w jednym lub obu kierunkach.

(Od)blokuij Na przyktad, aby poprawi¢ ulice obok swojej aktualnej pozycji, wykonaj
ulice nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij przycisku (Od)blokuj ulice.

2. Dotknij opcji Obok mnie, aby wybraé ulice niedaleko Twojej aktual-
nej lokalizacji. Ulice okresla sie podajac jej nazwe lub nazwe ulicy
obok pozycji domowej badz wybierajac jg bezposrednio z mapy.

3. Wybierz ulice lub odcinek ulicy, ktéry chcesz poprawié, dotykajgc go
na mapie.

Wybrana ulica zostanie podswietlona, a obok kursora zostanie
wyswietlona nazwa ulicy.

4. Dotknij przycisku Gotowe.

Urzadzenie pokazuje ulice oraz informacje o tym, w jakich kierunkach
mozna sie po niej poruszac.

Lizy] tych przyciskéw, aby zmienié kierunelc 11:46am

o | | in
(1 i |5pairp tlI-

Gotowe

5. Dotknij jednego z przyciskdw oznaczajacych kierunki, aby zabloko-
wac lub odblokowaé ruch w tym kierunku.

6. Dotknij przycisku Gotowe.

Podczas nastepnego potgczenia urzadzenia z programem TomTom
HOME poprawki zostang udostepnione innym uzytkownikom spo-
tecznos$ci TomTom Map Share.

38



Odwroéé

kierunek
ruchu

Ten przycisk stuzy do zmiany kierunku ruchu na ulicy jednokierunkowe;j
w przypadku, gdy kierunek ruchu jest odwrotny do wskazywanego na
mapie.

Uwaga: Odwracanie kierunku ruchu dziata jedynie w przypadku ulic
Jjednokierunkowych. W przypadku ulic dwukierunkowych mozliwe jest
ich (od)blokowanie, ale nie odwracanie kierunku ruchu.

T B

Edytuj nazwe
ulicy

Dotknij tego przycisku, aby zmienié nazwe ulicy na mapie.

Na przyktad, aby zmieni¢ nazwe ulicy obok swojej aktualnej pozycji,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij przycisku Edytuj nazwe ulicy.
2. Dotknij opcji Obok mnie.

3. Wybierz ulice lub odcinek ulicy, ktéry chcesz poprawi¢, dotykajgc go
na mapie.

Wybrana ulica zostanie podséwietlona, a obok kursora zostanie
wys$wietlona nazwa ulicy.

4. Dotknij przycisku Gotowe.
5. Podaj prawidtowg nazwe ulicy.

6. Dotknij przycisku Gotowe.

P

Zmien zakaz
skretu

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ i zgtosi¢ nieprawidtowe instrukcje
dotyczace skretu.

—,

Zmien obo-
wigzujaca
predkosé

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ oraz zgtosi¢ zmiane ograniczenia
predkosci obowigzujgcego na drodze.

@®

Dodaj lub
usun rondo

Dotknij tego przycisku, aby doda¢ lub usunaé rondo.
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Dodaj brak.

UM

Dotknij tego przycisku, aby doda¢ nowe Uzyteczne miejsce (UM).

Na przyktad, aby dodaé¢ nowag restauracje obok swojej aktualnej lokaliza-
cji:

1. Dotknij przycisku Dodaj brak. UM.

2. Dotknij pozycji Restauracja na liscie kategorii UM.
3. Dotknij opcji Obok mnie.

4. Okresl lokalizacje brakujgcej restauraciji.

Lokalizacje mozna okresla¢ wpisujgc adres lub wybierajac jg bezpo-
$rednio na mapie. Wybierz opcje Obok mnie lub Obok domu, aby
przej$¢ na mapie do swojej aktualnej lokalizacji lub pozycji domowe;.

5. Dotknij przycisku Gotowe.
6. Wpisz nazwe restauracji, a nastepnie dotknij przycisku OK.

7. Jesli znasz numer telefonu do restauracji, rowniez mozesz go wpisac,
a nastepnie dotknaé¢ przycisku OK.

Jesli go nie znasz, po prostu dotknij przycisku OK bez podawania
numeru.

H

Dotknij tego przycisku, aby edytowac istniejgcy UM.

Mozesz uzy¢ tego przycisku, aby wprowadzi¢ nastepujgce zmiany doty-
czace wybranego UM-u:

Edytuj UM
e Usun UM-a.
* Zmien nazwe UM-a.
* Zmien numer telefonu do UM-a.
* Zmien kategorie UM-a.
* Przesun UM-a na mapie.
= Dotknij tego przycisku, aby edytowac istniejaca ulice. Po wybraniu ulicy
:h"'_ mozesz wybraé rodzaj btedu do zgtoszenia. Masz do wyboru wiecej niz
J jeden rodzaj btedu dla ulicy.
Istniejaca
ulica
= Dotknij tego przycisku, aby zgtosi¢ brakujgcg ulice. Musisz wybraé punkt
2 poczatkowy i korncowy brakujagcej ulicy.
m 2
Brakujaca
ulica
— Dotknij tego przycisku, aby zgtosi¢ btgd dotyczacy miasta. Mozesz zgto-
w si¢ nastepujace rodzaje btedéw:
* Brak miasta
Miasto * Nieprawidtowa nazwa miasta

* Alternatywna nazwa miasta
* |Inny

Komentarz do

Dotknij tego przycisku, aby wysta¢ komentarz do UM. Musisz wybraé
UM, a nastepnie wprowadzi¢ komentarz.
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Wijazd/zjazd z
autostr.

Dotknij tego przycisku, aby zgtosi¢ btad dotyczacy wjazdu lub zjazdu z
autostrady.

Ly

Kod pocztowy

Dotknij tego przycisku, aby zgtosi¢ btad dotyczacy kodu pocztowego.

&
Inny

Dotknij tego przycisku, aby zgtosi¢ inne poprawki.

Nie zostang one automatycznie naniesione na mape. Urzadzenie
Blue&Me-TomTom wysyta specjalny raport o zmianach do firmy
TomTom Map Share.

Mozesz zgtosi¢ brakujgce ulice, btedne informacje dotyczace wjazdow i
zjazdow z autostrad oraz brakujgce ronda. Jesli poprawka, ktérg chcesz
zgtosi¢ nie nalezy do zadnego z podanych rodzajéw, podaj jej ogdlny
opis, a nastepnie dotknij przycisku Inna.
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18. Dzwie¢ki i nagrania gtoséw

Informacje o dzwiekach i gtosach

Urzgdzenie Blue&Me-TomTom odtwarza nastepujgce rodzaje dzwiekow:
* Instrukcje méwione

* Dzwonienie z zestawem gtos§nomowigcym

¢ Ostrzezenia

Zmiana poziomu gtosnosci
Poziom gto$nos$ci mozna zmieni¢ w nastepujacy sposoéb:

* Dotknij lewej dolnej cze$ci widoku z perspektywy kierowcy. Zostanie wéwczas powté-
rzona ostatnia ustna instrukcja i wyswietli sie poziom gtosnosci.

Przesun suwak gtosnosci, aby go dostosowac.

* W menu gtéwnym dotknij opcji Zmien ustawienia, a nastepnie opcji Ustawienia glos-
nika.

Dotknij przycisku Test, aby sprawdzi¢ wprowadzone zmiany.

* W urzadzeniu Blue&Me-TomTom istnieje opcja automatycznej zmiany poziomu gto$no-
$ci w zaleznosci od poziomu hatasu w samochodzie.

Automatyczna zmiana gtosnosci

Urzgdzenie Blue&Me-TomTom moze automatycznie zmienia¢ nateze-
nie dzwieku.

Ust. glosnosci 1. W menu gtownym dotknij przycisku Zmien ustawienia.
2. Dotknij przycisku Ust. gtosnosci.
3. Wybierz opcje Potacz gtosno$é z poziomem hatasu.

4. Dotknij przycisku Gotowe.
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Wybor gtosu

e Aby zmieni¢ gtos uzywany przez urzagdzenie Blue&Me-TomTom,
w dotknij opcji Glosy w menu Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji
Zmien gtos. Wybierz gtos z listy.
Ustawienia . . L. . )
glosu Urzadzenie Blue&Me-TomTom posiada dwa rézne rodzaje gtoséw:

* Glosy komputerowe

Sg one generowane przez urzadzenie Blue&Me-TomTom. Gtosy
komputerowe stuzg do przekazywania instrukcji méwionych,
nazw ulic, anonsowania otrzymania wiadomosci, przekazywania
informacji o ruchu drogowym, pogodzie i podpowiedzi.

¢ Glosy ludzkie
Sg one nagrane przez aktora.

Uwaga: Gfosy ludzkie stuzg wytgacznie do przekazywania instrukcji
mdawionych.

Informacje o gtosach komputerowych

Do generowania gtoséw komputerowych urzadzenie Blue&Me-TomTom wykorzystuje
technologie konwersji tekstu na mowe. Program konwers;ji tekstu na mowe konwertuje
tekst pisany, na przyktad instrukcje taka jak ,Skre¢ w prawo”, na dZzwiek ludzkiego gtosu.

Program konwersji tekstu na mowe analizuje cate zdanie, aby zagwarantowad, ze styszalny
dzwiek jest jak najbardziej zblizony do rzeczywistej mowy. Program jest w stanie rowniez
rozpoznawac i catkiem poprawnie wymawia¢ obce nazwy miejscowosci i ulic. Na przyktad
angielski gtos moze czytac¢ francuskie nazwy ulic.

Uwaga: jesli wybierzesz nagrany gtos ludzki, bedzie on mdgt by¢ uzywany tylko do wyda-
wania polecer, ale nie do wymawiania nazw ulic. JeZeli chcesz otrzymywac mowione
komunikaty o nazwach ulic, wybierz opcje Gtosy komputerowe.

Gtosniki wewnetrzne i zewnetrzne

Urzgdzenie Blue&Me-TomTom wyposazono w wysokiej jakosci gto$nik. Jest on stoso-
wany do odtwarzania wszelkich dzwiekéw generowanych przez urzgdzenie Blue&Me-
TomTom, chyba ze zostanie ono potgczone z gtosnikami zewnetrznymi.

Nastepujace typy dzwiekdw mogg by¢ odtwarzane przez gtos$niki:

* Instrukcje moéwione i ostrzezenia:
* Wewnetrzny gtoénik urzgdzenia Blue&Me-TomTom
» Za pomoca kabla audio (niemozliwe w przypadku potgczenia z aplikacjg Blue&Me).

* Potaczenia telefoniczne
* Wewnetrzny gto$nik urzgdzenia Blue&Me-TomTom

Uwaga: Jezeli chcesz uzywac kabla audio (tylko wtedy, gdy urzadzenie nie jest potgczone
z aplikacjg Blue&Me), mozesz skorzystac ze stacji dokujgcej Active Dock ze ztagczem audio,
dostepnej jako wyposazenie dodatkowe. Radio samochodowe wymaga ztgcza line-in. Nie
wszystkie radia samochodowe posiadajg ztgcza line-in. SprawdZ instrukcjg obstugi posia-
danego radia samochodowego, aby uzyskac wiecej informacji.

43



19. Sterowanie gtosem

Istniejg dwa rodzaje polecen i sterowania gtosowego.

Pierwszy to uzywanie aplikacji Blue&Me do sterowania funkcjami Blue&Me. Obstuga
polega na korzystaniu z przyciskdédw, znajdujgcych sie na kierownicy.

Drugi sposéb to wykorzystanie urzagdzenia nawigacyjnego do planowania tras i sterowania
funkcjami urzadzenia nawigacyjnego. Obstuga polega na dotykaniu ekranu urzadzenia
nawigacyjnego.

Sterowanie gtosem w urzadzeniu nawigacyjnym

Zamiast obstugiwa¢ urzgdzenie nawigacyjne Blue&Me-TomTom dotykaniem ekranu,
mozesz wydawac instrukcje urzadzeniu , uzywajgc wiasnego gtosu. Na przyktad, aby
zwiekszy¢ gtosnosé urzadzenia, wypowiedz "Zwieksz gtosnosé."

@ W urzadzeniu Blue&Me-TomTom dotknij przycisku mikrofonu w widoku z
& perspektywy kierowcy, aby rozpoczaé¢ uzywanie polecen i sterowania gto-
& sowego.

Wazne: Aby uzywac polecen i sterowania gtosowego, w urzgdzeniu Blue&Me-TomTom
musi by¢ zainstalowany gtos komputerowy. Gtosy komputerowe mozna zainstalowac¢ w
programie TomTom HOME.

Aby wyswietli¢ liste dostepnych polecen, dotknij opcji Polecenia i sterowanie w menu
Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji Rodzaje polecen.

Uzywanie polecen i sterowania glosowego

Uwaga: Aby mdc uzywac polecer i sterowania gtosem, nalezy wybrac gfos komputerowy.
Aby wybrac gtos komputerowy, dotknij opcji Glosy w menu Ustawienia, a nastepnie
dotknij opcji Zmien gtos. Wybierz gtos komputerowy.

Przyktad ilustruje, jak zaplanowa¢ podr6z do domu z uzyciem polecen i sterowania gtoso-

wego.
1. Dotknij przycisku mikrofonu w widoku z perspektywy kierowcy. 3;
Uwaga: Aby dodac lub usungc ten przycisk w widoku z perspektywy kierowcy, “

dotknij opcji Polecenia i sterowanie w menu Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji Wiacz
polecenia i sterowanie lub Wylqcz polecenia i sterowanie.

Wskaznik mikrofonu jest kolorowy, chyba ze funkcja polecenia i sterowanie jest zajeta
wykonywaniem innego zadania.

2. Po ustyszeniu sygnatu, powiedz "Jedz do domu."

Kiedy mowisz, wskaznik mikrofonu pokazuje, czy moéwisz za gto$no lub za cicho:

44



= ) Zielone stupki oznaczajg, ze poziom gto$nosci jest prawidtowy, a urzagdzenie
- moze bez probleméw styszeé polecenia.

Czerwone stupki oznaczajg, ze méwisz za gtos$no.

Szare stupki oznaczajg, ze méwisz za cicho.

Niektére frazy sg powtarzane przez urzadzenie, ktére nastepnie zapyta, czy polecenie
zostato prawidtowo rozpoznane.

3. Jezeli polecenie jest poprawne, powiedz "Tak."

Jezeli polecenie jest niepoprawne, powiedz "Nie", a po pojawieniu sie podpowiedzi,
wypowiedz ponownie polecenie po ustyszeniu sygnatu.

Urzadzenie planuje trase z obecnej pozycji do domu.

Wskazowki
* Mikrofon wyltgcza sie po kilku sekundach, jezeli uzytkownik nic nie moéwi.

* Aby urzadzenie przestato stucha¢ polecen gtosowych, nalezy dotkna¢ ekranu lub wypo-
wiedzie¢ jedno z nastepujgcych polecen: Wstecz, Anuluj, Wyjdz.

* Aby wybra¢ z element z listy, dotknij ekranu w odpowiednim miejscu. Do wyboru ele-
mentu z listy nie mozna uzy¢ sterowania gtosem.
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20. Ustawienia

Wyglad i spos6b zachowywania sie urzadzenia Blue&Me-TomTom mozna zmienié.

Dotknij przycisku Zmien ustawienia w menu gtéwnym.

Kolory nocne / Kolory dzienne

=N

Kolory nocne

=3

Kolory
dzienne

Dotknij przycisku, aby zredukowa¢ jasno$¢ ekranu i uwydatni¢ ciemne
kolory mapy.

Przy stabym o$wietleniu, ekran urzadzenia Blue&Me-TomTom jest bar-
dziej czytelny, jesli nie jest on jasno podséwietlony.

Aby przywrécié poprzednig jasno$¢ ekranu z mapami wys$wietlanymi w
jasnych kolorach, nalezy dotknaé¢ opcji Uzyj koloréow dziennych.

Pokaz UM na mapie

Pokaz UM na
mapie

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ kategorie uzytecznych miejsc (UM-
y), ktéra zostanie wy$wietlona na mapie:

1. Dotknij opcji Pokaz UM na mapie w menu Ustawienia.
2. Wybierz kategorie UM wyswietlane na mapie.
Dotknij opcji Znajdz, aby wyszukaé UM wg kategorii.
3. Zdecyduj, czy UM-y majg byé wyswietlane w widoku 2D lub 3D.
4. Dotknij przycisku Gotowe.

Wybrane UM pokazg sie na mapie w formie symboli.

Ustawienia menu skrotow

a
Ustawienia

menu
skrotow

Dotknij tego przycisku, aby wybraé maksymalnie sze$¢ przyciskéw, kto-
re bedg uzywane w Szybkim menu.

Przycisk Szybkiego menu umozliwia fatwy dostep do najczesciej uzywa-
nych przyciskéw.

Wybrane przyciski tworzgce Szybkie menu bedg wyswietlone w Widoku
z perspektywy kierowcy.
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Prezentacje

2

Prezentacje

Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ jedng z prezentacji ukazujacych,
jak uzywa¢ urzadzenia Blue&Me-TomTom.

Wylacz instrukcje gtosowe / Wiacz instrukcje glosowe

Wytacz
instrukcje
gtosowe

—J

Wiacz
instrukcje
glosowe

Glosy

&

B

Glosy

Dotknij tego przycisku, aby wytaczy¢ instrukcje gtosowe dotyczace
trasy. Bedziesz nadal styszat pozostate informacje, takie jak wiadomosci
i ostrzezenia.

Jezeli dotkniesz opcji Wytacz dzwiek w menu Ustawienia, instrukcje
gtosowe zostang takze wytgczone.

Zmiana glosow

Jezeli zmienisz glos, instrukcje gtosowe zostang automatycznie witgczo-
ne.

Aby wiaczyé ponownie instrukcje gtosowe dotyczgce trasy, dotknij opcji
Wiacz instrukcje gtosowe.

Dotknij opcji Glosy, aby zarzgdza¢ gtosami TomTom. Dostepne sa naste-
pujace opcje:

* Zmien glos - dotknij tego przycisku, aby zmienié gtos przekazujacy
instrukcje.

Dostepna jest szeroka gama nagranych gtoséw ludzkich oraz gtosow
komputerowych.

* Wytacz gtos - dotknij tego przycisku, aby wytgczy¢ instrukcje gtoso-
we.

* Wiacz gtos - dotknij tego przycisku, aby wigczy¢ instrukcje gtosowe.

* Ustawienia gltosu - dotknij tego przycisku, aby wskazaé sytuacje, w
ktérych urzadzenie nawigacyjne TomTom bedzie odczytywaé na
gtos instrukcje lub ostrzezenia.

* Pobierz gtos - dotknij tego przycisku, aby pobra¢ nowe gtosy z ustug
TomTom i przenie$¢ je do urzadzenia.

Ust. gtoSnosci

-

Ust. gtos$nosci

Dotknij tego przycisku, a nastepnie przesun suwak, aby zmienié gtos-
nosé.

Automatyczna zmiana glos$nosci
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Wybierz opcje Potacz gtosnosé z poziomem hatasu, a urzagdzenie Blue&Me-TomTom
bedzie zmienia¢ gto$nos¢ w zaleznosci od poziomu hatasu w tle. Poziom hatasu jest stale
monitorowany przez mikrofon urzgdzenia Blue&Me-TomTom. Jeéli poziom hatasu
wewnagtrz samochodu jest wysoki, urzgdzenie Blue&Me-TomTom automatycznie zwiekszy

gtos$nosé.
Na przyktad, jesli jedziesz autostrada, ktéra jest zazwyczaj hatasliwym miejscem, poziom

gto$nosci w urzadzeniu Blue&Me-TomTom zostanie podniesiony. Jesli powrécisz do wol-
niejszej jazdy, urzgdzenie Blue&Me-TomTom obnizy poziom gto$nosci.

Polecenia i sterowanie

@ Dotknij opcji Polecenia i sterowanie, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ polece-
tb nia i sterowanie gtosowe i wys$wietli¢, ktére instrukcje méwione urza-
i dzenie Blue&Me-TomTom rozumie.
Polecenia i
sterowanie

Wazne: Aby uzywac sterowania gtlosowego, w urzadzeniu Blue&Me-
TomTom musi by¢ zainstalowany gtos komputerowy. Mozesz uzy¢ pro-
gramu TomTom HOME, aby zainstalowa¢ gtosy komputerowe, jezeli
nie zostaly one zainstalowane wczes$nie;j.

* Wiacz polecenia i sterowanie — Dotknij tego przycisku, aby wigczyé
polecenia i sterowanie gtosowe.

* Wylacz polecenia i sterowanie — Dotknij tego przycisku, aby wytg-
czy¢ polecenia i sterowanie gtosowe.

* Rodzaje polecen — Dotknij tego przycisku, aby wys$wietli¢ liste pole-
cen mowionych, ktére urzadzenie Blue&Me-TomTom rozumie.

Ustawienia gtosnika

Dotknij tego przycisku, aby wybraé, ktére gtosniki beda uzywane przez
da) urzadzenie Blue&Me-TomTom do odtwarzania dzwiekdéw. Dostepne sg
nastepujgce opcje:
U;Igg‘,’:ﬁ(':a * Glosnik wewnetrzny

* Glos$nik zewnetrzny (kabel audio; mozliwe tylko w przypadku pota-
czenia z aplikacja Blue&Me).

Wytacz dzwiek / Wtacz dzwiek

P— Dotknij tego przycisku, aby wytaczy¢ dzwiek. Jezeli wytgczysz dzwieki,
% instrukcje gtosowe zostang takze wytgczone i nie bedziesz styszat wypo-
wiadanych instrukcji dotyczacych trasy.

Wytacz
dzwiek

instrukcje gtosowe pozostajg wytgczone. Aby wigczy¢ instrukcje gtoso-

S Dotknij tego przycisku, aby wiaczyé dzwiek. Po wiaczeniu dzwieku,
w we, dotknij opcji Wiacz instrukcje gtosowe w menu Ustawienia.

Wiacz dzwiek
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Wskazowki
Aby zmieni¢ gto$nos¢, dotknij przycisku Ust. glosnosci w menu Ustawienia.

Aby podczas jazdy szybko zmieni¢ gtosnos¢, dotknij lewej dolnej czesci Widoku z Perspek-
tywy Kierowcy i przesun suwak.

Aby zmieni¢ gtos uzywany przez urzagdzenie Blue&Me-TomTom, dotknij przycisku Zmien
gtos w menu Ustawienia gtosu.

Rozmowy w trybie gloSnomoéwiacym przy wytaczonym dzwieku

Wytgczenie dzwieku nie wptywa na mozliwo$¢ wykonywania rozméw w trybie gtoSnomoé-
wigcym, co oznacza, ze nadal istnieje mozliwo$¢ prowadzenia rozméw w obie strony. Jest
to mozliwe, gdy telefon jest podtgczony do urzagdzenia Blue&Me-TomTom, a takze wtedy,
gdy telefon ma bezposrednie potgczenie z aplikacjg Blue&Me, poniewaz w takim przy-
padku dzwiek jest odtwarzany przez gtos$niki Blue&Me.

Zarzadzaj ulubionymi

Dotknij tego przycisku, aby zmienié¢ nazwe Ulubionych lub je usunaé.

e

,..‘;(\-'_ Aby odnalez¢ ulubiong lokalizacje, dotknij przycisku Znajdz, a nastepnie
Zarzadzaj zacznij wpisywac nazwe Ulubionego. Mozesz wybra¢ pozcyje Ulubione,
ulubionymi gdy zostanie wyswietlona na liscie.

Zmien pozycje domowa

Dotknij tego przycisku, aby ustawié lub zmieni¢ Pozycje domowa.
(Cu

Zmien
pozycje
domowa

Pozycja domowa moze byé rowniez inne czesto odwiedzane miejsce, na przyktad biuro.
Pozycja domowa moze by¢ adres domowy, ale moze nig by¢ réwniez jakiekolwiek inne
miejsce.

Pozycja domowa zapewnia szybkie i tatwe dotarcie do tego miejsca poprzez dotkniecie
przycisku Dom w menu Jedz do...
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Ustawienia planowania

Dotknij tego przycisku, aby ustawi¢ rodzaj planowanej trasy podczas
wyboru miejsca docelowego.

Ustawienia  DOstepne sg nastepujgce opcje:
planowania * Pytaj przy kazdym planowaniu

* Zawsze planuj najszybsze trasy

* Zawsze planuj ekologiczne trasy

* Zawsze planuj najkrotsze trasy

* Zawsze omijaj drogi ekspresowe

» Zawsze planuj trasy piesze

* Zawsze planuj trasy rowerowe

* Zawsze planuj z ograniczong predkoscia

Nastepnie wybierz sposéb w jaki urzgdzenie Blue&Me-TomTom ma sie odnosi¢ do poniz-
szych elementéw podczas planowania trasy:

* Drogi pfatne na trasie

* Wjazdy na prom na trasie

* Pasy dla pojazdéw z pasazerami

* Drogi niebrukowane

Nastepnie mozna wybraé, czy ekran podsumowania trasy ma byé automatycznie zamy-
kany po zaplanowaniu trasy. W przypadku wybrania opcji Nie, nalezy dotkng¢ przycisku
Gotowe, aby zamkng¢ ekran podsumowania trasy.

Ustawienia ponownego planowania

Zdecyduj, czy urzadzenie Blue&Me-TomTom ma zmieni¢ trase, jezeli w trakcie podrdzy
zostanie znaleziona szybsza trasa. Moze sie tak sta¢ ze wzgledu na zmiane natezenia ruchu
na trasie.

Przetacz mapy

= Dotknij tego przycisku, aby wykona¢ nastepujace czynnosci:
(=P ] I_‘
JTHF

* Pobierz mape - dotknij tego przycisku, aby pobraé¢ zakupiong mape
w programie TomTom HOME. Pobranie map moze by¢ niemozliwe
w przypadku niektérych urzadzen.

Przetacz mapy

* Przetacz mape - dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ uzywang mape.

Do sporzadzania kopii zapasowych, pobierania plikéw, dodawania i usu-
wania map z urzgdzenia nawigacyjnego uzywaj programu TomTom
HOME.

Uwaga: Nie usuwaj mapy, jesli nie posiadasz jej kopii zapasowej. Jesli

usuniesz mape przed sporzadzeniem jej kopii zapasoweyj, nie bedzie
mozna jej ponownie wprowadzi¢ do urzadzenia Blue&Me-TomTom.
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Zarzadzaj UM-ami

R

Zarzadzaj
UM-ami

Dotknij tego przycisku, aby wykonaé nastepujgce czynnosci:

Ustawi¢ ostrzezenia o zblizajgcych sie UM.

Na przykfad, urzgdzenie Blue&Me-TomTom moze informowac o znaj-
dujacej sie w poblizu stacji benzynowej.

Utworzy¢ wiasne kategorie UM i doda¢ do nich UM.

Na przyktad, mozesz utworzy¢ kategorie UM-6w o nazwie ,,Przyja-
ciele” i doda¢ do niej adresy wszystkich swoich przyjaciét jako UM.
Razem z adresami mozesz nawet doda¢ numery telefonéw przyja-
ciot, dzieki czemu bedzie mozna do nich dzwoni¢ za pomocg urzadze-
nia Blue&Me-TomTom.

Dostepne sa nastepujace przyciski:

Dodaj UM - dotknij tego przycisku, aby doda¢ pozycje do utworzonej
kategorii UM-6w.

Ostrzegaj w poblizu UM - dotknij tego przycisku, aby podczas zbli-
zania sie do UM-u pojawiato sie ostrzezenie. Mozesz wybraé¢ rodzaj
UM-u, dla ktérego ma sie pojawiaé ostrzezenie.

Usun UM - dotknij tego przycisku, aby usung¢ utworzony przez Cie-
bie UM.

Edytuj UM - dotknij tego przycisku, aby edytowaé szczegéty utwo-
rzonego przez Ciebie UM-u.

Dodaj kategorie UM - dotknij tego przycisku, aby utworzy¢ nowg
kategorie UM.

Usun kategorie UM - dotknij tego przycisku, aby usungé¢ utworzong
przez siebie kategorie UM.

Zmien symbol samochodu

=

Zmien symbol
samochodu

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ symbol samochodu, ktéry bedzie
uzywany do wskazywania aktualnej pozycji samochodu w Widoku z per-
spektywy kierowcy.

Dodatkowe symbole samochodu mozna pobraé za pos$rednictwem pro-
gramu TomTom HOME.
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Ustawienia 2D/3D

Ustawienia 2D/

Dotknij tego przycisku, aby wybraé¢ ustawienia 2D/3D.

Widok 2D prezentuje mape dwuwymiarowa, widziang z géry. Widok
3D prezentuje mape tréjwymiarowa, ktéra pokazuje krajobraz
widziany podczas jazdy.

Dostepne sg nastepujace przyciski:

* W widoku 2D: obracaj mape zgodnie z kierunkiem jazdy - dotknij
tego przycisku, aby automatycznie obraca¢ mape zgodnie z kie-
runkiem podrézowania.

* Przetacz do widoku 3D podczas sledzenia trasy - dotknij tego
przycisku, aby automatycznie przetaczy¢ do widoku 3D w momen-
cie $ledzenia trasy.

Wskazowka: Aby przetgczaé miedzy widokiem 2D i 3D mapy, dotknij
srodkowej czesci paska stanu w widoku z perspektywy kierowcy.

W niektérych sytuacjach, tatwiej jest czyta¢ mape patrzac na nig z
géry. Na przyktad, gdy sie¢ drog jest wyjgtkowo skomplikowana lub
uzywasz urzgdzenia Blue&Me-TomTom do nawigacji w trakcie pie-
szej wedréwki.
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Ustawienia paska stanu

Ustawienia
paska stanu

Dotknij tego przycisku, aby wybraé informacje wy$wietlane na pasku
stanu:

W jaki sposob ma by¢ wyswietlony pasek stanu?

Poziomo - jesli wybierzesz te opcje, pasek stanu zostanie wyswietlo-
ny w dolnej czesci widoku z perspektywy kierowcy.

Pionowo - jesli wybierzesz te opcje, pasek stanu zostanie wys$wietlo-
ny po prawej stronie widoku z perspektywy kierowcy.

Aktualny czas
Predkosé

Pokaz maksymalng predkosé w poréwnaniu do predkosci, z jaka
porusza sie pojazd - dostepne tylko, gdy wybrana zostata rowniez
predkos$é (powyzej).

Uwaga: Jesli dostepne sg informacje o ograniczeniu predkosci obo-
wigzujgcym na drodze, po ktorej porusza sie samochdd, ograniczenie
to zostanie wyswietlone obok rzeczywistej predkosci samochodu.

Jesli przekroczysz dozwolong predkosc, aktualna predkosc bedzie
wyswietlana na czerwono.

Pokaz strate dla czasu przybycia - urzagdzenie Blue&Me-TomTom,
poréwnujgc szacowany czas przybycia z preferowanym czasem
przybycia zdefiniowanym w planie podrdzy, okresli, czy na miejsce
docelowe dotrzesz przed czasem, czy z opdznieniem.

Kierunek
Pokaz kompas
Czas przybycia - szacowany czas przyjazdu na miejsce.

Pozostaly czas - szacowany czas jaki pozostat do przybycia do miej-
sca docelowego.

Pozostatla odlegtosé - odlegtos¢ jaka pozostata do przebycia, aby
dotrzeé¢ do miejsca docelowego.

Pokaz wybor pasa jezdni - jezeli wybierzesz te opcje, urzadzenie
Blue&Me-TomTom pokazuje na pasku zadanh pas, ktéry nalezy zajgé
dla wybranych zjazdéw i skrzyzowan.

Zmien kolory mapy

|

la
ey
Zmien kolory
mapy

Dotknij tego przycisku, aby wybraé schemat koloréw mapy na dzien
oraz na noc.

Dotknij opcji Zaawansowane, aby przeglagda¢ pojedynczo schematy
koloréw.

W programie TomTom HOME mozesz réwniez pobraé ré6zne schematy
koloréw.
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Ustawienia jasnosci

Dotknij przycisku, aby ustawi¢ jasnos$¢ ekranu.

[*] Uzyj suwakdw, aby osobno ustawi¢ jasno$¢ dla dziennych i nocnych
Ustawienia ustawien koloréw mapy.
jasnosci

Ustawienia Bluetooth

7 Dotknij tego przycisku, aby zarzgdza¢ funkcjg Bluetooth urzgdzenia
gf Blue&Me-TomTom.
Lésl':lae\;v;grt\;‘a Wazne: W niektérych miejscach, takich jak szpitale i samoloty, nalezy
wytgczy¢ funkcje Bluetooth we wszystkich urzadzeniach elektronicz-
nych.

Mozesz wybra¢ z nastepujacych opcji:

* Wylacz Bluetooth/Wiacz Bluetooth — wiacza lub wytacza Bluetooth
w urzadzeniu Blue&Me-TomTom. Po wyltgczeniu funkcji Bluetooth
wszystkie pozostate opcje bedg niedostepne, a pofaczenie ustano-
wione miedzy urzadzeniem Blue&Me-TomTom i aplikacjg Blue&Me
zostanie anulowane.

* Potacz z urzadzeniem Bluetooth — potacz z innym urzadzeniem, kto-
re korzysta z funkcji Bluetooth.

* Wylacz rozmowy z zestawem gtosnomoéwiacym/Witacz rozmowy z
zestawem glo$nomowiacym — wiacza lub wylacza funkcje dzwo-
nienia z zestawem gto$nomowigcym w urzgdzeniu Blue&Me-
TomTom.

* Wylacz dostep bezprzewodowy/Wiacz dostep bezprzewodowy —
wigcza lub wytgcza bezprzewodows transmisje danych.

Wyslij/Pobierz pliki

N Dotknij tego przycisku, aby wysta¢ lub pobra¢ pliki, takie jak zdjecia, gto-
sy, plany podrézy i obrazy, uzywajac urzadzenia Blue&Me-TomTom z
N—E innym urzgdzeniem Bluetooth.
Wyslij/
Pobierz pliki
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Ustaw wiasciciela

/ T
(i
Vi
&

Ustaw wilasci-
ciela

Dotknij tego przycisku, aby jako dane wiasciciela urzadzenia Blue&Me-
TomTom wprowadzi¢ swoje nazwisko i adres, a takze zmieni¢ lub usu-
ng¢ 4-cyfrowe hasto dostepu do urzadzenia Blue&Me-TomTom.

Uwaga: W programie TomTom HOME mozesz wprowadzi¢ wytgcznie
4-cyfrowe hasfo. W urzagdzeniu Blue&Me-TomTom mozesz wytgacznie
zmienic lub usunac 4-cyfrowe hasfo.

4-cyfrowe hasto urzgdzenia Blue&Me-TomTom mozesz ustawié przy
pomocy programu TomTom HOME:

1. Podtagcz urzadzenie Blue&Me-TomTom do komputera.
2. Wiacz urzadzenie GO, a nastepnie wigcz komputer.

Program TomTom HOME zostanie uruchomiony automatycznie.
3. Kliknij opcje Obstuguj urzadzenie w programie TomTom HOME.

Urzgdzenie Blue&Me-TomTom zostanie wy$wietlone i bedzie mozna
je obstugiwaé w programie TomTom HOME.

4. W menu gtéwnym urzgdzenia Blue&Me-TomTom kliknij opcje Zmien
ustawienia.

5. Kliknij opcje Ustaw wiasciciela.

Wprowadz nowe 4-cyfrowe hasto, ktére bedzie uzywane do zabez-
pieczenia urzgdzenia Blue&Me-TomTom.

Ustawienia poczatkowe

Ustawienia
poczatkowe

Dotknij tego przycisku, aby zdecydowa¢, co stanie sie po uruchomieniu
urzadzenia. Dostepne sg nastepujgce opcje:

* Pokazuj ostatnio wyswietlany ekran — rozpoczynajgc prace, urzg-
dzenie wys$wietli ekran, ktéry pojawit sie jako ostatni przed wytacze-
niem urzadzenia.

* Pytaj o miejsce docelowe — urzgdzenie rozpocznie prace, pokazujgc
menu Jedz do... lub liste czesto wybieranych miejsc docelowych,
jezeli ustawites kilka czesto odwiedzanych miejsc docelowych.

* Pokaz menu gléwne — urzadzenie rozpocznie prace, pokazujgc
menu gtéwne.

* Uruchom pokaz slajdéw - urzadzenie rozpocznie prace od wys$wiet-
lenia pokazu slajdéw z zapisanych obrazéw. Aby przerwa¢ pokaz slaj-
déw, dotknij ekranu.

Nastepnie pojawi sie pytanie o zmiane obrazu wys$wietlanego przy kaz-
dym uruchomieniu urzadzenia.

Dotknij opcji Nie , aby zakonczy¢ lub opcji Tak, aby przejrze¢ zdjecia

zapisane w pamieci urzadzenia, a nastepnie dotknij zdjecia, ktére bedzie
wys$wietlane jako zdjecie startowe.
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Ustaw zegar

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ format czasu i ustawi¢ czas.

- Najtatwiejszy sposéb ustawienia czasu to dotkniecie przycisku Synchr..
Ustaw zegar  Urzadzenie Blue&Me-TomTom potrzebuje troche czasu, aby pobrac
dane z satelitéw GPS.

Uwaga: Przycisku Synchr. mozna uzywac tylko wtedy, gdy odbierany
jest sygnat GPS, dlatego nie mozna w ten sposoéb ustawic zegarka,
przebywajgc wewngtrz budynku.

Po uzyciu funkcji Synchr. do ustawienia czasu moze by¢ konieczne
dostosowanie ustalonej godziny do lokalnej strefy czasowej. Urzadze-
nie Blue&Me-TomTom ustala lokalng strefe czasowg i zawsze koryguje
czas w oparciu o informacje z GPS.

Ustaw jednostki

Py Dotknij tego przycisku, aby okresli¢ typ jednostek, w ktérych podawane
@ beda informacje dotyczace:
Ustaw * Odlegtosci

jednostki « Czasu

* Wspoétrzednych (szerokos$¢ i dtugos¢ geogr.)

Ustawienia klawiatury

Klawiatura stuzy do wprowadzania miejsca docelowego lub do odnajdy-
wania pozycji, takich jak UM-y, na listach.

Ustawienia Dotknij tego przycisku, aby wybraé wielko$¢ klawiszy klawiatury oraz jej
klawiatury uktad. Mozesz wybraé¢ sposréd dwdch wielkosci:

¢ Duza klawiatura

* Mata klawiatura

Dostepnych jest kilka uktadéw klawiatury:
* Klawiatura ABCD
* Klawiatura QWERTY
* Klawiatura AZERTY
* Klawiatura QWERTZ

Oszczedzanie baterii

Dotknij tego przycisku, aby wprowadzié¢ ustawienia, dzieki ktérym urza-
J T dzenie Blue&Me-TomTom bedzie oszczedza¢ energieg, jesli to mozliwe.
%H Dostepne sag nastepujace opcje:
Oszg:%grzi?me * Nigdy nie wytaczaj pod$wietlenia ekranu

* Wylaczaj podswietlenie ekranu miedzy instrukcjami

Nastepnie wybierz, czy chcesz, aby urzadzenie nie wylaczato sie przy
braku zasilania.
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Zmien jezyk
nikatéw wys$wietlanych na ekranie urzadzenia Blue&Me-TomTom.

— Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ jezyk wszystkich przyciskéw i komu-
'-%

Zmien jezyk  Mozesz wybrac sposrod szerokiego zakresu jezykow. Po zmianie jezyka
masz réwniez mozliwos$¢ zmiany gtosu.

Ukryj podpowiedzi / Pokaz podpowiedzi

o Dotknij tego przycisku, aby wytaczy¢ wyswietlanie podpowiedzi w urza-
-’“""“”‘j-" dzeniu Blue&Me-TomTom.

Ukryj Aby ponownie wigczyé podpowiedzi, dotknij przycisku Pokaz podpo-
podpowiedzi Wiedzi.

Blokada zabezpieczajaca

Dotknij tego przycisku, aby okreséli¢ nastepujgce opcje ustawien bezpie-

AL czenstwa:
/=
Bloka&a * Pokaz tylko podstawowe opcje menu podczas jazdy
zabei;%':cza' * Sugeruj kierowcy przerwy

* wyswietlaj komunikaty ostrzegawcze

* ostrzegaj w poblizu miejsc kultu religijnego i szkot
* ostrzegaj o przekroczeniu dozwolonej predkosci

* ostrzegaj o przekroczeniu ustalonej predkosci

* Ostrzegaj przed zostawianiem urzadzenia w samochodzie

Zdecyduj, czy urzadzenie Blue&Me-TomTom ma powiadamiaé, po ktorej
stronie drogi powinienes jechac.

Zdecyduj, czy chcesz, aby w pewnych sytuacjach mapa wytaczata sie
automatycznie, jesli tak nacisnij przycisk Gotowe.

Wylaczanie wyswietlania mapy

Po wytaczeniu wys$wietlania mapy zamiast aktualnej pozycji na mapie w Widoku z perspek-
tywy kierowcy widoczna bedzie tylko informacja o nastepnej instrukcji.

Dotknij przycisku i wybierz opcje, kiedy mapa powinna zosta¢ wyfaczona. Oto mozliwe
opcje:

* Zawsze — Mapa nie bedzie wys$wietlana, uzytkownik bedzie widziat wytgcznie informa-
cje o nastepnej instrukcji i strzatki wskazujace kierunek.

* Powyzej okreslonej predkos$ci — okreslenie powyzej jakiej szybkos$ci mapa bedzie auto-
matycznie wytagczana. Ta opcja jest uzyteczna w sytuacjach, gdy mapa moze rozpraszaé
kierujgcego pojazdem, na przyktad, gdy jedzie on bardzo szybko.

* Nigdy — mapa nigdy nie bedzie wytgczana.
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Ustawienia zaawansowane

Dotknij tego przycisku, aby ustawié nastepujace opcje ustawien

% zaawansowanych:

L]
Ustawienia
zaawanso-
wane

Pokaz numer domu przed nazwa ulicy

Pokaz nazwy ulic — jezeli do instrukcji méwionych przypisano gtos
komputerowy oraz wybrano opcje, w ramach ktorej nazwy ulic sg
odczytywane na gtos, nie musisz wybiera¢ tej opcji, poniewaz nazwy
ulic bedg odczytywane, nawet jezeli niniejsza opcja nie zostata
wybrana.

Pokaz nazwe nastepnej ulicy — nazwa nastepnej ulicy jest wySwiet-
lana u géry widoku z perspektywy kierowcy.

Pokaz nazwe biezacej ulicy na mapie — nazwa ulicy, na ktorej sie
znajdujesz, jest wys$wietlana nad paskiem stanu.

Wiacz automatyczne powiekszanie w widoku 2D
Wiacz automatyczne powiekszanie w widoku 3D

Pokaz wybor obrazkow pasa jezdni — dla niektorych zjazdow i
skrzyzowanh wys$wietlany jest obraz pasa, ktéry nalezy zajg¢.

Przywro¢ ustawienia fabryczne

Blue&Me-TomTom.

@ Dotknij tego przycisku, aby przywréci¢ fabryczne ustawienia urzadzenia

Przywroc

Wszystkie ustawienia, w tym Ulubione, pozycja domowa, komunikaty o

ustawienia UM-ach oraz plany podrézy, zostang usuniete.

fabryczne
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21.

Nawigacja do UM-ow

Uzyteczne miejsca

Uzyteczne miejsca lub UM-y to interesujgce miejsca na mapie. Oto kilka przyktadow:
* Restauracje

* Hotele

* Muzea

e Parkingi kryte

* Stacje benzynowe

Uwaga: Mozna zgtosic¢ brakujagce UM-y lub edytowac istniejace UM-y za posrednictwem
technologii Map Share, a takZze udostepniac poprawki spotecznosci Map Share.
Tworzenie UM-6w

Uwaga: Mozesz rowniez pobrac zestawy UM-ow i udostepniac zestawy UM-6w, ktore
utworzysz w programie TomTom HOME.

1. Dotknij ekranu, aby przywotaé menu gtéwne.
2. Dotknij przycisku Zmien ustawienia.

3. Dotknij przycisku Zarzadzaj UM-ami.

4. Przed dodaniem UM, musisz utworzy¢ przynajmniej jedng kategorie UM. Kazde UM jest
przypisane do kategorii UM. Mozesz dodawa¢ UM tylko do utworzonych przez siebie
kategorii UM.

= Dotknij przycisku Dodaj kategorie UM.

—=Q
Ei

Dodaj kategorie
um

5. Wprowadz nazwe kategorii UM, na przyktad "Przyjaciele" lub "Ulubione restauracje".
Nastepnie wybierz oznaczenie dla swojej kategorii UM.

6. Dotknij przycisku Dodaj UM.

Dodaj UM

Dotknij tego przycisku, aby doda¢ UM.

7. Urzadzenie poprosi o podanie nazwy UM.

8. Wybierz kategorie UM, w ktoérej chcesz doda¢ nowy UM.
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9. Wybierz lokalizacje UM z ponizszej listy.

Mozesz ustawi¢ swojg pozycje domowag jako UM.

Jesli chcesz zmieni¢ pozycje domowag, mozesz wczesniej utworzy¢ z
niej UM.

Dom
Mozesz utworzy¢ UM z Ulubionego.
/\\ Mozesz utworzy¢ tylko ograniczong liczbe Ulubionych. Jesli chcesz
Ulubione utworzy¢ wiecej Ulubionych, musisz wcze$niej usungé¢ czes¢ istnieja-

cych juz Ulubionych. Przed usunieciem Ulubionego, utwérz z niego
UM, dzieki czemu nie stracisz jego adresu.

Wybrany adres mozesz ustawi¢ jako UM. Po wprowadzeniu adresu,
mozesz wybraé jedng z czterech opcji.

¢ Centrum miasta
¢ Ulica i numer domu
* Kod pocztowy

* Skrzyzowanie lub przeciecie ulic

Poprzedhni cel

Wybierz lokalizacje UM z listy miejsc ostatnio uzytych jako miejsca
docelowe.

=

Uzyteczne
miejsce

Jako UM mozesz doda¢ Uzyteczne miejsce (UM). Na przyktad, jesli
tworzysz kategorie UM dla swoich ulubionych restauracji, uzyj tej
opcji zamiast wprowadzaé adresy restaurac;ji.

A

Moja lokalizacja

Dotknij tego przycisku, aby jako nowy UM dodaé Twojg obecng loka-
lizacje.

Na przyktad, jesli zatrzymasz sie w interesujgcym miejscu, mozesz
dotkna¢ tego przycisku, aby utworzyé UM.

=L
_ Il

Punkt na mapie

Dotknij tego przycisku, aby utworzyé UM za pomoca przegladarki
map.

Wybierz lokalizacje Ulubionego za pomoca kursora, a nastepnie
dotknij przycisku Gotowe.

Wspotrz. geogra-

Dotknij tego przycisku, aby utworzy¢ UM wprowadzajgc wartosci sze-
rokosci i dtugosci geograficzne;.

ficzne
=== Dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe ustawi¢ pozycje,
e gdzie urzadzenie byto po raz ostatni zamontowane w samochodzie.
Miejsce Moze sie to okazaé pomocne, jezeli na przyktad wyjmiesz urzagdzenie
ostatniego Blue&Me-TomTom z samochodu, a po pewnym czasie bedzie potrze-
postoju bowat go znalez¢ na duzym parkingu.

Uwaga: Mozna zgtosi¢ brakujace UM-y lub edytowad istniejace UM-y za posrednictwem
technologii Map Share, a takZze udostepniac¢ poprawki spotecznosci Map Share.
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Nawigowanie do UM

Mozesz uzy¢é UM jako miejsca docelowego. Na przyktad, jesli podrézujesz do nieznanego
Ci miasta, mozesz wybra¢ UM pomagajace znalezé miejsca parkingowe.

1.

Dotknij ekranu, aby wywota¢ menu gtéwne.

2. Dotknij przycisku Jedz do... w menu gtéwnym.
3.
4

Dotknij przycisku Uzyteczne miejsce.

. Ogranicz wybér UM-6w poprzez wybranie obszaru, na ktérym znajdujg sie UM-y.

Mozesz wybraé jedng z nastepujacych opcji:

* UM w poblizu - aby wybraé z listy UM-6w, te ktore znajdujg sie w poblizu Twojej
obecnej lokalizaciji.

* UM w miescie - aby znalez¢ UM w okre$lonym miesScie.
* UM obok domu - aby wybra¢ z listy UM-6w w poblizu Twojej Pozycji domowe;j.

Mozesz wybraé z listy UM-6w, te ktdre znajdujg sie wzdtuz trasy podrézy lub blisko miej-
sca docelowego. Mozesz wybra¢ jedng z ponizszych opcji:

* UM wzdtuz trasy

* UM przy miejscu docelowym

Uwaga: Wyswietlany jest rowniez ostatnio przegladany UM, dzieki czemu mozna szybciej
zaplanowac trase do niego.

5.

7.
8.

Wpisz hazwe miejscowosci, do ktérej chcesz dojechac i wybierz miasto, gdy pojawi sie
ono na liscie.

. Wybierz kategorie UM:

Dotknij opcji Dowolna Kategoria UM, aby wyszuka¢ UM wg nazwy kategorii.
Dotknij kategorii UM, jesli sie pojawi.

Dotknij strzatki, aby wybra¢ z petnej listy kategorii. Wybierz kategorie z listy lub rozpo-
cznij wpisywanie nazwy kategorii, a nastepnie wybierz jg, gdy pojawi sie na liscie.

Dotknij opcji Parking kryty.
Z wyswietlonej listy wybierz UM, do ktérego chcesz dojechac.

W ponizszej tabeli wyjasniono rodzaje odlegtosci wyswietlanych przy UM.

UM w poblizu Odlegtosé¢ od aktualnej lokalizacji
UM w miescie Odlegtos¢ od centrum miasta

UM przy domu Odlegtos$é¢ od pozycji domowej
UM wzdtuz trasy Odlegtosé¢ od aktualnej lokalizacji
UM przy miejscu Odlegtos¢ od miejsca docelowego

docelowym

Jesli znasz nazwe UM-a, dotknij przycisku Znajdz i wpisz nazwe. Wybierz je, gdy zosta-
nie wyswietlone na liscie.

Na kolejnym ekranie wy$wietlane sg szczegétowe informacje, w tym lokalizacja UM-a
na mapie i jego numer telefonu, jesli jest znany.

Dotknij przycisku Wybierz, aby potwierdzi¢ planowanie trasy do tego UM-a.
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Po wybraniu UM urzadzenie Blue&Me-TomTom wyznaczy do niego trase.

Wyswietlanie UM-6w na mapie

1. Dotknij opcji Pokaz UM-y na mapie w menu Ustawienia.

Pokaz UM na
mapie

2. Wybierz kategorie UM wys$wietlane na mapie.
Dotknij opcji Znajdz, aby wyszuka¢ UM wg nazwy.
3. Dotknij przycisku Gotowe.

Wybrane UM pokaza sie na mapie w formie symboli.

Dzwonienie do UM

W urzadzeniu Blue&Me-TomTom zapisano numery telefonow wielu UM-6w. Mozesz, na
przyktad, zadzwoni¢ do restauracji, aby zarezerwowac stolik.

1. W menu gtéwnym dotknij opcji Telefon komodrkowy.
2. Dotknij przycisku Zadzwon....
3. Dotknij przycisku Uzyteczne miejsce.
4. Wybierz UM, do ktérego chcesz zadzwonié.
Na mapie zostanie wys$wietlona jego lokalizacja i numer telefonu.

5. Dotknij przycisku Zadzwon.

Urzadzenie Blue&Me-TomTom wybierze numer telefonu, uzywajgc telefonu komoérko-
wego.

Ustawianie powiadomien dla UM-6w

1. Dotknij ekranu, aby przywotaé menu gtéwne.

2. Dotknij przycisku Zmien ustawienia.

3. Dotknij przycisku Zarzadzaj UM-ami.

4. Dotknij przycisku Ostrzegaj w poblizu UM.

Dotknij tego przycisku, aby otrzymywa¢ informacje o zblizaniu sie do
7\ miejsca, w ktéorym znajduje sie UM.
P TN

Ostrzegaj w
poblizu UM

5. Wybierz kategorie UM, ktérych majg dotyczy¢ ostrzezenia.

Wybierz kategorie z listy lub zacznij wpisywac jej nazwe i wybierz jg, gdy zostanie
wyswietlona na liscie.

6. Ustaw w jakiej odlegtosci od UM ma pojawia¢ sie ostrzezenie.

7. Wybierz sygnat ostrzegawczy dla wybranej kategorii UM.
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Zarzadzanie UM-ami

% Dotknij przycisku Zarzadzaj UM-ami w menu Ustawienia.

Zarzadzaj UM-
ami

Mozesz wykonaé na przyktad nastepujace czynnoSci:
* Utworzy¢ wiasne kategorie UM i doda¢ do nich UM.
» Ustawi¢ ostrzezenia o zblizaniu sie do UM.

Powody uzasadniajace tworzenie wiasnych UM-6w

UM stanowi skrét — po zapisaniu lokalizacji jako UM, nigdy wiecej nie musisz wpisywacé
adresu tego UM. Ponadto podczas tworzenia UM mozesz zapisaé wiecej informacji niz
tylko lokalizacje.

* Numer telefonu — podczas tworzenia UM mozesz zapisa¢ jego numer telefonu.

» Kategorie — podczas tworzenia UM mozesz umiescic¢ je w danej kategorii.

Na przyktad, mozesz utworzy¢ kategorie UM o nazwie ,Ulubione restauracje”. Tworzac
UM w tej kategorii, zapisz jego numer telefonu, dzieki czemu bedzie mozna do niego
zadzwonié , aby zarezerwowaé stolik.

Uwaga: Mozna zgtosic¢ brakujace UM-y lub edytowad istniejace UM-y za posrednictwem
ustugi Map Share, a takze udostepniac poprawki spotecznosci Map Share.

63



22. Ustalanie Planu Podroézy

Informacje o planach podrozy

Plan podrézy zawiera wiecej lokalizacji niz tylko miejsce docelowe.
Plan podrézy moze zawiera¢ nastepujace elementy:

* Miejsce docelowe — miejsce, w ktérym konczy sie podroz.

* Punkt trasy — miejsce, przez ktére przejezdzasz w czasie podrézy, ale gdzie nie chcesz
sie zatrzymywac.

Plan Podrézy 11:49am
M Amsterdam

¢+ Rotterdam
&2 Utrecht

&+ Maastricht
=4 Den Haag

Opcje _ Dodaj __ Gotowe

M Ten symbol oznacza miejsca docelowe.

Ten symbol oznacza punkty trasy.

Dlaczego warto korzysta¢ z planu podrozy

Plan podrézy mozna zastosowa¢ to nastepujgcych wyjazdow:

* Wakacyjna jazda przez kraj z licznymi przystankami.

* Dwudniowa podr6z samochodem z noclegiem na trasie.

* Krétki wyjazd, podczas ktérego przejezdzasz przez uzyteczne miejsca (UM-y).

We wszystkich wyzej wymienionych przypadkach mozna uzy¢ przycisku Jedz do... Jed-
nakze, jesli stosuje sie plan podrézy mozna zaoszczedzi¢ duzo czasu planujac wyjazd z
odpowiednim wyprzedzeniem.

Tworzenie Planu Podrozy

1. Dotkna¢ ekran Menu gtéwne.

2. Dotknij opcji Ustalanie planu podrozy.
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Otworzy sie ekran tworzenia Planu Podrézy. Na poczatku w Planie

= [Fom Podrézy nie ma zadnych obiektow.
—l .Berlln
Planowanie

Planu Podrozy

3. Dotknij przycisku Dodaj, a potem wybierz pozycje.

Wskazoéwka: w kazdym miejscu planu podrézy mozna dodaé¢ nowe pozycje, jak rowniez
pézniej zmienié kolejnos¢ wybranych pozycji.

Jazda zgodnie z Planem Podrozy

Podczas uzywania Planu Podrézy do nawigaciji, trasa bedzie wyznaczana do pierwszego
miejsca docelowego w Planie Podrézy. Urzgdzenie Blue&Me-TomTom obliczy pozostatg
odlegtos¢ i czas do pierwszego miejsca docelowego, a nie do konca Planu Podrézy.

Po rozpoczeciu korzystania z Planu Podrézy, trasa zostanie wyznaczona z aktualnej pozycji.
Nie ma koniecznosci ustawiania punktu wyjazdu.

Po minieciu punktu trasy lub dotarciu do miejsca docelowego, sg one oznaczane jako
odwiedzone.

Punkty trasy sg przedstawione na mapie. Urzadzenie Blue&Me-TomTom nie ostrzega o
zblizaniu sie do punktu trasy, ani o dotarciu do niego.

Organizowanie Planu podrozy

Aby edytowaé wybrang pozycje z Planu podrézy, nalezy dotkngé jej na Planie Podrézy,
otwierajgc strone z przyciskami. Dostepne sg przyciski widoczne ponizej.

Poprzez dotkniecie tego przycisku mozna zmieni¢ miejsce docelowe
w punkt trasy.

Oznacz jako
punkt trasy

Nalezy pamieta¢, ze punkty trasy to miejsca, przez ktére bedziesz
przejezdzaé, natomiast miejsce docelowe to punkt, w ktérym konczy
sie podréz.

Ten przycisk jest widoczny tylko wtedy, gdy dotkniety obiekt to miej-
sce docelowe.

Za pomocg tego przycisku mozesz zmieni¢ miejsce docelowe w
punkt trasy.

o

Nalezy pamieta¢, ze miejsce docelowe to punkt, w ktérym konczy sie

Oznacz jako Y. . Lo } :
miejsca podréz, natomiast punkty trasy to miejsca, przez ktére bedziesz prze-
docelowe jezdzac.

Ten przycisk jest widoczny tylko wtedy, gdy dotkniety obiekt to punkt
trasy.

Oznacz jako
"odwiedzony"

Dotknij tego przycisku, aby pominagé¢ cze$¢ Planu Podrézy. Urzadze-
nie Blue&Me-TomTom zignoruje ten obiekt i wszystkie poprzednie
obiekty w Planie Podrdzy.

Bedzie nawigowa¢ do nastepnego obiektu w Planie Podrézy.

Ten przycisk jest widoczny tylko wtedy, gdy obiekt nie zostat jeszcze
odwiedzony.
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v Dotknij tego przycisku, aby powtérzyé czesé Planu Podrézy. Urzadze-
(%) nie Blue&Me-TomTom bedzie nawigowac to tego obiektu i do kolej-
<Y} nych obiektow w Planie Podrézy.

Oznacz "do

odwiedzenia" Ten przycisk jest widoczny tylko wtedy, gdy obiekt zostat juz odwie-
dzony.
N Dotknij tego przycisku, aby przesunaé obiekt w gére Planu Podrézy.
Li_\ Ten przycisk jest niedostepny, jesli obiekt znajduje sie na poczatku

Przesun do géry  Flanu Podrézy.

i Dotknij tego przycisku, aby przesunaé obiekt w dot Planu Podrézy.

Ten przycisk jest niedostepny, jesli obiekt jest na samym dole Planu

Przesuh w dét Podrozy.

Dotknij tego przycisku, aby wys$wietli¢ lokalizacje obiektu na mapie.

ET @
hiﬁ“—p}

Pokaz na mapie

Dotknij tego przycisku, aby usung¢ obiekt z Planu Podrézy.

_ iy

Usun obiekt

Rozpoczecie korzystania z planu podrozy

Dotknij pozycji Opcje, a nastepnie dotknij przycisku Rozpocznij nawigacje.
Aby zapisa¢ plan podroézy, dotknij przycisku Zapisz Plan Podrézy.

Aby wczytaé zapisany plan podrézy, dotknij przycisku Wczytaj Plan Podroézy.

Aby stworzyé nowy plan podrézy, dotknij przyciskuNowy Plan Podrézy, natomiast aby go
usuna¢, dotknij przycisku Usun Plan Podrézy.
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23. Opcja Pomocy

Menu Pomocy zapewnia tatwy sposéb nawigacji do stacji serwisowych i innych specjali-
stycznych ustug lub udostepnia telefoniczny kontakt.

Na przykfad, jezeli zdarzy sie wypadek drogowy, mozesz uzy¢ menu Pomocy, aby skontak-
towac sie z najblizszym szpitalem i przekazaé¢ informacje o doktadnym miejscu zdarzenia.

Uzywanie Pomocy do kontaktu z miejscowymi stuzbami

Mozesz uzyé opcji Pomocy do wyszukania centrum pomocy, skontaktowania sie telefo-
nicznie i przekazania odpowiednich szczeg6tow o swojej aktualnej pozycji.

Podczas wyszukiwania centrum pomocy wys$wietlana jest lista pobliskich lokalizacji.
Wybierz z listy jedno z centrum, aby wys$wietli¢ jego adres i numer telefonu oraz swoja
aktualng pozycje na mapie.

Jezeli do urzadzenia Blue&Me-TomTom podtgczono telefon, urzadzenie Blue&Me-
TomTom automatycznie wybiera numer telefonu. Jezeli brak podfaczonego telefonu,
numer telefoniczny jest wyswietlany na ekranie.

Aby uzy¢ opcji Pomocy do zlokalizowania centrum pomocy, potgczenia telefonicznego
oraz nawigacji do centrum z aktualnej pozycji, wykonaj nastepujace czynnosci:

—_

. Dotknij ekranu, aby przywota¢ menu gtéwne.

2. Dotknij opcji Pomocy.

3. Dotknij przycisku Tel. alarmowy.

4. Wybierz rodzaj ustugi, na przyktad - najblizszy szpital.
5

. Wybierz firme ustugowa lub instytucje z listy, najblizsza jednostka jest wyswietlona na
gorze listy.

6. Jezeli do urzadzenia Blue&Me-TomTom podtaczono telefon, urzadzenie Blue&Me-
TomTom automatycznie wybiera numer telefonu. Jezeli brak podtgczonego telefonu,
numer telefoniczny jest wyswietlany na ekranie.

Gdy potagczenie zostanie odebrane, urzadzenie Blue&Me-TomTom wskaze Twojg aktu-
alng pozycje na mapie wraz z opisem lokalizacji. Dzieki temu znasz swojg pozycje pod-
czas rozmowy.

7. Aby urzadzenie wyznaczyto pieszg droge do firmy ustugowej lub instytucji, dotknij przy-
cisku Idz do.

Urzgdzenie Blue&Me-TomTom zacznie podawa¢ wskazéwki jak dotrze¢ do miejsca doce-
lowego.

Opcje

Uwaga: W niektdrych krajach informacje dotyczgce pewnych ustug moga byc¢ niedostep-
ne.
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Tel. alarmowy

Dotknij tego przycisku, aby znalez¢ szczegéty kontaktowe i lokalizacje
punktu serwisowego.

Jedz po pomoc

Dotknij tego przycisku, aby wyznaczy¢ trase do punktu serwisowego
dla samochodu.

Idz po pomoc

Dotknij tego przycisku, aby wyznaczy¢ pieszg trase do punktu serwi-
sowego.

i

Gdzie jestem?

Dotknij tego przycisku, aby zobaczy¢ na mapie swoje obecne potoze-
nie. Nastepnie mozesz dotkng¢ opcji Tel. alarmowy i wybra¢ stuzbe,
z ktérg chcesz sie skontaktowac i poinformowac o swojej doktadnej
pozyciji.

Pierwsza pomoc

Dotknij tego przycisku, aby przeczyta¢ podrecznik Pierwszej Pomocy
Brytyjskiego Czerwonego Krzyza.

B

Inne wskazéwki

Dotknij tego przycisku, aby przeczyta¢ wybrane przydatne instrukcje/
przewodniki.
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24. Ulubione

Czym sg Ulubione?

Ulubione to miejsca, ktére najczesciej odwiedzasz. Dzieki funkcji tworzenia Ulubionych nie
musisz wprowadzaé adresow tych miejsc za kazdym razem, gdy zamierzasz do nich nawi-
gowac.

Nie muszg to byé miejsca, ktére szczegdlnie lubisz, moga to by¢ przydatne adresy.

Jak utworzy¢ Ulubione?
W menu gtéwnym dotknij opcji Dodaj ulubione.

Wybierz typ ulubionych, dotykajac jeden z przyciskéw wyswietlanych ponizej w tabeli
opcji menu.

Dobrym pomystem jest nadanie Ulubionemu tatwg do zapamigtania nazwe. Jednak urza-
dzenie Blue&§Me-TomTom zawsze zaproponuje nazwe, zazwyczaj adres Ulubionego. Aby
wprowadzi¢ nowg nazwe, nie trzeba kasowac¢ zaproponowanej nazwy. Wystarczy zaczgé¢

pisac.
Mozesz ustawi¢ swojg pozycje domowg jako Ulubione.
Dom
Nie mozesz utworzy¢ Ulubionego z innego Ulubionego. Ta opcja
: bedzie zawsze niedostepna w tym menu.
J_’,-"“_\_‘
Ulubione Aby zmieni¢ nazwe pozycji na liscie Ulubione, dotknij opcji Zarzadzaj

Ulubionymi w menu Ustawienia.

Mozesz wprowadzi¢ adres Ulubionego, wybierajac z nastepujacych

opcji wprowadzania.

Adres ¢ Centrum miasta
* Ulica i numer domu
* Kod pocztowy

* Skrzyzowanie lub przeciecie ulic

: ) Utwérz nowe Ulubione, wybierajgc lokalizacje z listy niedawno
“!.!id wybieranych miejsc docelowych.

Poprzedni cel
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Uzyteczne
miejsce

Jako Ulubione mozesz doda¢ Uzyteczne miejsce (UM).

Po szczegolnie udanej wizycie w UM, na przykfad restauracji, mozesz
dodaé je jako Ulubione.

Aby doda¢ UM jako Ulubione, dotknij tego przycisku i wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Ogranicz liczbe mozliwych UM-6w wybierajgc obszar, na ktérym
znajduje sie UM.

Mozesz wybra¢ jedng z nastepujgcych opcji:

* UM w poblizu - aby wyszuka¢ na liscie UM w poblizu aktualnej
pozyciji.

* UM w miescie - aby wybra¢ UM w okreslonej miejscowosci lub
miescie. Musisz okresli¢ miejscowo$¢ lub miasto.

* UM przy domu - aby wyszukaé na liscie UM w poblizu pozycji
domowej.

Jesli wiasnie nawigujesz do miejsca docelowego, mozesz row-
niez wybra¢ z listy UM, ktére znajduja sie na trasie lub w poblizu
miejsca docelowego. Wybierz jedng z nastepujgcych opcji:

* UM wzdtuz trasy
* UM przy miejscu docelowym
2. Wybierz kategorie UM:

Dotknij kategorii UM, jesli jest ona widoczna lub dotknij strzatki,
aby wybraé z petnej listy.

Dotknij opcji Dowolna Kategoria UM, aby wyszuka¢ UM wg
nazwy.

A
o
Moja lokalizacja

Dotknij tego przycisku, aby dodaé swojg aktualng pozycje do Ulubio-
nych.

Na przyktad, jesli zatrzymasz sie w interesujgcym miejscu, mozesz
dotkna¢ tego przycisku, aby utworzyé Ulubione.

=L
Il

Punkt na mapie

Dotknij tego przycisku, aby utworzy¢ Ulubione, uzywajgc przegladar-
ki map.

Wybierz pozycje Ulubionego za pomocag kursora, a nastepnie dotknij
przycisku Gotowe.

6.’3’0“)

Wspoétrz. geo-

Dotknij tego przycisku, aby utworzy¢ Ulubione wprowadzajgc warto-
$ci szerokosci i dlugosci geograficznej.

graficzne
== Dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe wybraé ostatnig
[« -] zarejestrowang pozycje.
Miejsce
ostatniego
postoju
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Jak uzy¢ Ulubionego?

Normalnie uzycie Ulubionych to sposéb na nawigacje w dane miejsce, bez koniecznosci
wprowadzania adresu. Aby dojecha¢ do Ulubionego, wykonaj nastepujace czynnoSci:

1. Dotknij ekranu, aby wywota¢ menu gtéwne.
2. Dotknij przycisku Jedz do...
3. Dotknij opcji Ulubione.
4. Wybierz Ulubione z listy.
Urzadzenie Blue&Me-TomTom wyznaczy trase.
5. Po wyznaczeniu trasy dotknij przycisku Gotowe.

Urzadzenie Blue&Me-TomTom natychmiast rozpocznie prowadzenie do miejsca docelo-
wego za pomocg instrukcji méwionych i instrukcji wizualnych na ekranie.

Jak zmieni¢ nazwe Ulubionego?

1. Dotkng¢ ekranu, aby wywota¢ menu gtéwne.

2. Dotknij opcji Zmien Ustawienia, aby otworzy¢ menu Ustawienia.

3. Dotknij opcji Zarzadzaj ulubionymi.

4. Dotknij Ulubionego, ktérego nazwa ma by¢ zmieniona.

5. Dotknij opcji Zmien nazwe.

Jak usuna¢ Ulubione?

1. Dotknij ekranu, aby przywotaé Menu gtéwne.

2. Dotknij opcji Zmien Ustawienia, aby otworzy¢ menu Ustawienia.
3. Dotknij opcji Zarzadzaj ulubionymi.

4. Dotknij usuwanego Ulubionego.

5. Dotknij przycisku Usun.
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25. Media

Wazne: Wybieraj media tylko podczas postoju lub w domu. Zmiana ustawien, czytanie
dokumentéw lub przegladanie zdje¢ podczas jazdy moze by¢ niebezpieczne.

W urzadzeniu Blue&Me-TomTom mozna zapisywac i przegladaé zdjecia i dokumenty teks-
towe. Zdjecia nalezy zapisa¢ w formacie .jpg lub .bmp, a pliki tekstowe w formacie .txt.

Umieszczanie dokumentow i zdje¢ w urzadzeniu

Dokumenty i zdjecia mozna przenie$¢ z komputera do urzgdzenia Blue&Me-TomTom za
pomocg programu TomTom HOME.

Przegladanie zdje¢
1. Dotknij opcji Media w menu gtéwnym.
2. Dotknij opciji Galeria zdjeé¢.

Uruchomi sie program Galeria zdje¢, wys$wietlajgc miniatury zdje¢ zapisanych w pamie-
ci urzadzenia Blue&Me-TomTom.

Dotknij strzatek, aby przej$¢ w gére i w dét strony z miniaturami.
Dotknij opcji Pokaz slajdéw, aby rozpoczgé pokaz slajdéw.

Dotknij miniatury zdjecia, aby zobaczy¢ jego petnowymiarowg wersje.

A A

-

Pﬁl slajdow u:llu'r Gotowe
B C D B
A Przyciski powiekszajgce i pomniejszajgce zdjecie.
B Przyciski przej$cia do nastepnego i poprzedniego zdjecia.
C Dotknij opcji Pokaz slajdéw, aby rozpoczgé pokaz slajdéw.

D Dotknij opcji Usun, aby usung¢ zdjecie.
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Czytanie dokumentow
1. Dotknij opcji Media w menu gtéwnym.

2. Dotknij opcji Czytnik dokumentow.

Czytnik dokumentéw rozpocznie prace, pokazujac liste wszystkich dokumentéw zapisa-
nych w urzadzeniu Blue&Me-TomTom.

3. Dotknij ikony dokumentu, ktéry chcesz otworzy¢.

4. Dotknij przyciskéw PgUp, PgDn lub strzatek, aby poruszaé sie po dokumencie.
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26.

Ostrzezenia bezpieczenstwa TomTom

Lo

Ustuga ostrzezenia bezpieczenstwa ostrzega o réznych lokalizacjach, w tym:
Lokalizacje fotoradaréw.

Lokalizacje czarnych punktéw.

Lokalizacje ruchomych fotoradarow.

Lokalizacje fotoradaréw mierzacych $rednie predkosci.

pozycje fotoradaréw na drodze ptatne;j

Lokalizacje fotoradaréw na $wiattach.

Wazne: Nalezy regularnie tgczy¢ urzadzenie nawigacyjne z programem TomTom HOME ,
aby aktualizowa¢ liste lokalizacji wszystkich ostrzezenh bezpieczenstwa. Lokalizacje fotora-
daréw ruchomych sg wysytane bezposrednio do urzadzenia.

Po wys$wietleniu lokalizacji fotoradaru na mapie odtwarzany jest dzwiek ostrzezenia, ktéry
oznacza, ze zblizasz sie do miejsca, w ktérym znajduje sie fotoradar.

Jezeli odkryjesz lokalizacje fotoradaru, ale nie otrzymate$ ostrzezenia, mozesz zgtosic¢
nowg pozycje do firmy TomTom za pos$rednictwem urzgdzenia Blue&Me-TomTom.

Konfiguracja fotoradarow

Ustuga Fotoradary TomTom to subskrybowana ustuga, ktérg mozna wykupi¢ za pomoca
programu TomTom HOME.

Aby pobraé¢ najnowsze pozycje fotoradaréw do urzadzenia, kliknij opcje Aktualizuj urza-
dzenie w programie TomTom HOME.

Aktualizacja lokalizacji ostrzezen bezpieczenstwa

Lokalizacje fotoradaréw moga z czasem ulegaé¢ zmianom. Nowe fotoradary mogg réwniez
pojawic¢ sie bez ostrzezenia, a ostrzezenia o innych lokalizacjach, takich jak czarne punkty,
mogg réwniez ulegaé¢ zmianie.

W rezultacie posiadanie najnowszej listy fotoradarow i ostrzezen o lokalizacjach w urzg-
dzeniu przed rozpoczeciem podrdézy moze by¢ przydatne.

Aby mie¢ pewnos$é¢, ze posiadasz najnowszg liste, potgcz urzadzenie Blue&Me-TomTom z

programem TomTom HOME w komputerze na krétko przed rozpoczeciem podrézy. Dzieki
temu urzgdzenie automatycznie aktualizuje wszystkie najnowsze lokalizacje.

Ostrzezenia o fotoradarach
Ostrzezenia pojawiajg sie 15 sekund przed dojazdem do lokalizacji fotoradaru.

Istniejg trzy sposoby ostrzegania:

* Urzadzenie Blue&Me-TomTom odtwarza dZwiek ostrzezenia.
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* Rodzaj fotoradaru i odlegto$¢ od niego sg wyswietlane w widoku z perspektywy kie-
rowcy. Jezeli dla danego fotoradaru zgtoszono ograniczenie predkosci, jest ono réwniez
wyswietlane w widoku z perspektywy kierowcy.

* Pozycja fotoradaru jest pokazywana na mapie.

Uwaga: Dla fotoradaréw mierzacych Srednig predkosc jestes ostrzegany kombinacjg ikon
i dZwiekdw o poczatku, srodku i koricu strefy pomiaru sredniej predkosci. Wiecej informa-
cji znajduje sie w rozdziale Zmiana sposobu pojawiania sie ostrzezen.

Zmiana sposobu pojawiania sie ostrzezen

Zmien
ustawienia
ostrzezen

Aby zmieni¢ sposob, w jaki urzadzenie Blue&Me-TomTom ostrzega o
fotoradarach, dotknij przycisk Zmien ustawienia ostrzezen.

Nastepnie mozna ustawi¢, w jakiej odlegtosci od fotoradaru ma poja-
wiac sie ostrzezenie oraz odtwarzany dzwiek ostrzezenia.

Na przyktad, aby zmieni¢ dzwiek odtwarzany podczas zblizania sie do
statego fotoradaru, wykonaj nastepujace kroki:

1. Dotknij opcji Fotoradary TomTom w menu gtdwnym.

2. Dotknij przycisku Zmien ustawienia ostrzezen.

Zostanie wyswietlona lista rodzajéw fotoradaréw. lkona gtosnika
jest wyswietlana obok rodzaju fotoradaru, dla ktérego ustawiono
ostrzezenie.

3. Dotknij opcji State fotoradary.

4. Dotknij opcjiNIE, aby unikngé usuniecia ostrzezen o statych fotora-
darach.

5. Wprowadz czas w sekundach, okre$lajagcy moment, w ktérym ma
sie pojawi¢ ostrzezenie przy zblizaniu sie do fotoradaru. Nastepnie
dotknij opcji OK.

6. Dotknij wybranego dzwieku ostrzezenia. Na przyktad, aby wybraé
dzwiek trgbki dotknij opcjiBugle.

Wskazowki: Aby wytaczy¢ ostrzezenia dzwiekowe dla typéw fotora-
daréw, dotknij opcji Cisza zamiast Bugle w kroku 6, przedstawionym
powyzej. Aby nagra¢ witasne ostrzezenia dzwiekowe dla typow fotora-
darow, dotknij opcji Nagraj ostrzez. zamiastBugle w kroku 6, przedsta-
wionym powyzej.

7. Nastepnie dotknij opcji TAK, aby zapisa¢ zmiany.

Przycisk Zgtos

Aby wyswietli¢ przycisk Zgto$ w perspektywie kierowcy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij opcji Ustugi w menu gtéwnym.

2. Dotknij opcji Ostrzezenia bezpieczenstwa.

3. Dotknij opcji Wiacz przycisk zgtos.

Przycisk Zgto$ zostanie wys$wietlony z lewej strony ekranu w widoku z perspektywy kie-
rowcy. W przypadku, ze uzywane jest menu skréotéw, jest on dodawany do dostepnych
przyciskéw w tym menu.
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Zgtaszanie nowego fotoradaru w czasie jazdy

1. Dotknij przycisku zgtaszajgcego, wyswietlanego w widoku z perspektywy kierowcy lub
z menu skrétéw, aby nagraé lokalizacje fotoradaru.

Jezeli dotkniesz przycisku zgtaszajgcego w ciggu 20 sekund od otrzymania ostrzezenia
o fotoradarze, pojawi sie mozliwo$é dodania lub usuniecia fotoradaru. Dotknij opcji
Dodaj fotoradar.

2. Dotknij opcji Fotoradar stacjonarny lub Fotoradar przeno$ny, w zaleznosci od rodzaju
zgtaszanego fotoradaru.

3. Dotknij opcji okreslajacej rodzaj fotoradaru do zgtoszenia.

Uwaga: Jezeli rodzaj wybranego fotoradaru posiada ograniczenie predkosci, mozna je
takze wprowadzié.

Lokalizacje zgtaszanych fotoradaréw zostang przestane przy kolejnym potgczenia urzadze-
nia z programem TomTom HOME.

Zgtaszanie nowego fotoradaru z domu

Aby zgtosi¢ nowg pozycje fotoradaru, nie trzeba znajdowac¢ sie w jego poblizu.

Aby zgtosi¢ nowg pozycje fotoradaru z domu, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Dotknij opcji Ustugi w menu gtéwnym urzgdzenia.

2. Dotknij opcji Ostrzezenia bezpieczenstwa.

3. Dotknij opcji Zgto$ fotoradar.
4

. Dotknij opcji Fotoradar staty lub Fotoradar ruchomy, w zalezno$ci od rodzaju fotora-
daru.

5. Znajdz lokalizacje fotoradaru, ktéry chcesz zgtosi¢, w przeglgdarce mapy.
Uzyj kursora, aby zaznaczy¢ doktadng pozycje, a nastepnie dotknij opcji Gotowe.

6. Dotknij opcji okres$lajacej rodzaj fotoradaru, ktory chcesz zgtosi¢, a w razie potrzeby tak-
ze opcji okreslajacej ograniczenie predkosci dla danego fotoradaru.

Zgtaszanie btednych ostrzezen o fotoradarach
W czasie podrézy moze pojawic sie ostrzezenie o nieistniejgcym juz fotoradarze.
Aby zgtosi¢ bitedne ostrzezenie o fotoradarach, wykonaj nastepujace kroki:

1. W momencie przejazdu obok nieistniejgcego fotoradaru, dotknij opcji Zgto$ w perspek-
tywie kierowcy.

Uwaga: czynnosc zgtoszenia nalezy wykonac w ciggu 20 sekund od pojawienia sie ostrze-
Zenia o fotoradarze.

2. Dotknij opcji Usun.

Podczas nastepnego potgczenia urzgdzenia z programem TomTom HOME ostrzezenie
o fotoradarze zostanie zgtoszone jako btedne.

Rodzaje fotoradarow, ktére mozna zgtosic

W momencie zgtaszania fotoradaru statego, mozesz wybraé rodzaj zgtaszanego fotora-
daru statego.
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Istniejg rézne rodzaje fotoradaréw statych:

Ten rodzaj fotoradaru sprawdza predko$¢ przejezdzajgcych pojazdéw.

: 4

Fotoradar

Ten rodzaj fotoradaru sprawdza, czy pojazdy nie famig przepiséw drogo-
wych przejezdzajgc przez Swiatta.

)

Fotoradar na
Swiattach

Ten rodzaj fotoradaru monitoruje natezenie ruchu w okolicy bramek
przy wjezdzie na droge pfatna.

F

Fotoradar na
drodze pt.

Ten rodzaj fotoradaru sprawdza $rednig predko$¢ pojazdéw pomiedzy
dwoma statymi punktami.

&

Sprawdz. sr.
predk.

Ten rodzaj fotoradaru sprawdza natezenie ruchu na drodze z ograniczo-
nym dostepem.

&

Ogranicz.
pojazdow

Pozostate rodzaje fotoradaréw, ktére nie nalezg do zadnej z powyzszych
kategorii.

-4

Inny fotoradar

Ostrzezenia o fotoradarze mierzacym srednia predkos¢

Istnieje kilka typéw ostrzezen wizualnych i dzwiekowych, ktére moga by¢ odtwarzane,
jezeli na drodze pojawi sie fotoradar mierzgcy $rednig predkosé.

Zawsze otrzymasz ostrzezenie o poczatku i koncu strefy, bez wzgledu na predko$¢ z jakg
jedziesz. Ostrzezenia posrednie, jezeli sg wyswietlane, pojawiajg sie co 200 metréw.

Wszystkie ostrzezenia zostaty opisane ponizej:

Ostrzezenie o poczatku strefy

(o]

@ W momencie zblizania sie do poczgtku strefy pomiaru $redniej predko-
$ci, zobaczysz ostrzezenie wizualne w lewym, géornym rogu perspek-
tywy kierowcy wraz z odlegto$cig od fotoradaru. Ustyszysz ostrzezenie
dzwiekowe.

Zobaczysz réwniez niewielkg ikone na drodze, pokazujacg pozycje foto-
radaru mierzacego $rednig predkos$¢ na poczatku strefy.

Ostrzezenie posrednie - typ 1
A
ﬂoa Po wjechaniu do strefy pomiaru predkosci, jezeli nie przekraczasz pred-

kosci i otrzymates$ juz ostrzezenie o poczatku strefy, zobaczysz wizualne
ostrzezenie w perspektywie kierowcy. Przypomni Ci to o tym, ze nadal
znajdujesz sie w strefie pomiaru predkosci.

77



Ostrzezenie posrednie - typ 2

Po wjechaniu do strefy pomiaru predkosci, jezeli jedziesz z predkoscig
przekraczajgcg dozwolong i otrzymates$ juz ostrzezenie o poczatku strefy,
zobaczysz wizualne ostrzezenie w widoku z perspektywy kierowcy,
informujace o maksymalnej, dozwolonej predkosci. Ustyszysz rowniez
ciche ostrzezenie dzwiekowe. Celem tych ostrzezen jest przypomnienie
o tym, ze powiniene$ zwolnic...

Ostrzezenie posrednie - typ 3

Po wjechaniu do strefy pomiaru predkosci, jezeli jedziesz z predkoscig
przekraczajgcg dozwolong i otrzymates juz ostrzezenie o poczatku strefy,
zobaczysz wizualne ostrzezenie w widoku z perspektywy kierowcy,
informujace o maksymalnej, dozwolonej predkos$ci. Ustyszysz rowniez
gtosne ostrzezenie dzwiekowe.

Powyzsze ostrzezenia pojawiajg sie tylko w PIERWSZYM punkcie
posrednim, a ich zadaniem jest przypomnienie o zredukowaniu dozwo-
lonej predkosci...

Ostrzezenie o koncu strefy

W momencie zblizania sie do konca strefy pomiaru $redniej predkosci,
zobaczysz ostrzezenie wizualne w perspektywie kierowcy wraz z odle-
gtosciag od fotoradaru. Ustyszysz ostrzezenie dzwiekowe.

Zobaczysz réwniez niewielkg ikone na drodze, pokazujacg pozycje foto-
radaru mierzacego $rednig predkos$é na koncu strefy.

Menu Fotoradary TomTom

Aby otworzy¢ menu Fotoradary, dotknij opcji Ustugi w menu gtéwnym, a nastepnie
dotknij opcji Ostrzezenia bezpieczenstwa.

Zgtos
fotoradar

Dotknij tego przycisku, aby zgtosi¢ nowy fotoradar.

Zmien
ustawienia
ostrzezen

Dotknij tego przycisku, aby ustawi¢ pojawiajgce sie ostrzezenia o fotora-
darach i dzwiek, ktéry ma by¢ odtwarzany.

Q)
(o]

Wytacz
ostrzezenia

Dotknij tego przycisku, aby wytaczy¢ ostrzezenia o fotoradarach.

)

@ L=

Wiacz
przycisk zgto$

Dotknij tego przycisku, aby wigczyé przycisk Zgtos. Przycisk Zgto$
wys$wietlany jest w widoku z perspektywy kierowcy lub w menu skré-
téw.
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27. Wprowadzenie do programu TomTom HOME

TomTom HOME to darmowa aplikacji komputerowa, ktéra pomaga zarzadza¢ tre$ciami i
ustugami dostepnymi w urzgdzeniu nawigacyjnym Blue&Me-TomTom, a takze umozliwia
dostep do spotecznosci TomTom. Zalecane jest czeste tgczenie urzadzenia z programem
HOME w celu utworzenia kopii zapasowej oraz ciggtego pobierania aktualizacji urzadzenia.

Ponizej podano niektére z czynnosci, ktére mozna wykonywac przy uzyciu programu
TomTom HOME:

* Dodawanie do urzgdzenia nowych pozycji, takich jak mapy, UM-y i duzo wiecej.
Zakup ustug TomTom i zarzadzanie subskrypcjami.

Udostepnianie wtasnych tresci spotecznosci TomTom.

Korzystanie z ustugi Map Share do pobierania i udostepniania poprawek map.
Tworzenie i przywracanie kopii zapasowych urzgdzenia.

Tworzenie konta MyTomTom.

Przegladanie Przewodnika informacyjnego dla urzadzenia.

Podczas korzystania zprogramu HOME, Pomoc programu HOME udostepni informacje na
wybrany temat. Mozesz w niej réwniez przeczyta¢ o réznych dodatkowych funkcjach pro-
gramu HOME.

Wskazowka: Podczas tgczenia sie z programem HOME zaleca sie korzystanie z szeroko-
pasmowego potaczenia internetowego.

Instalacja programu TomTom HOME

Aby zainstalowa¢ TomTom HOME na komputerze, nalezy wykonaé nastepujgce czynno-
$ci:

1. Podfacz komputer do Internetu.
2. Podtacz urzadzenie do komputera, uzywajac kabla USB, a nastepnie wiacz urzadzenie.

Rozpocznie sie instalacja programu HOME.

Uwaga: Jezeli instalacja programu HOME nie rozpocznie sie automatycznie, mozna go
takze pobrac ze strony tomtom.com/home

Program TomTom HOME zostanie uruchomiony automatycznie po wtaczeniu urzgdzenia
nawigacyjnego (urzgdzenie musi by¢é w tym czasie podtgczone do komputera).

Konto MyTomTom

Aby méc pobieraé tresci i ustugi za posrednictwem programu TomTom HOME, potrzebne
jest konto MyTomTom. Konto mozna utworzy¢ przy rozpoczeciu korzystania z programu
TomTom HOME.
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Dowiedz sie wiecej o tematach Pomocy programu HOME

W tematach Pomocy programu TomTom HOME znajdziesz wiele informacji o tym, jak pro-
gram HOME moze poméc Ci zarzadzaé tre$ciami i ustugami dostepnymi w urzadzeniu
nawigacyjnym.

Mozesz réwniez uzyska¢ pomoc dotyczaca:

* Korzystania z kodu aktywacji lub promocyjnego

* Aktualizacji przypisania urzgdzenie-konto

¢ Ustugi Planowanie trasy TomTom

* Pobierania darmowych lub udostepnianych dzwiekéw, obrazéw i symboli
* Korzystania z czytnika kart

* Instalowania motywow i rozszerzen

Wiecej informacji o tworzeniu wiasnych UM-6w, motywdéw, gtosow, tras, schematow
koloréw, symboli i dZzwiekéw znajduje sie na stronie create.tomtomt.com.

Wiecej informacji

Wsparcie, dodatkowe informacje oraz Przewodnik informacyjny do pobrania znajduja sie
na stronie tomtom.com/support.

Informacje dotyczgce gwarancji znajduja sie na stronie tomtom.com/legal.
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28. Dodatek

Ostrzezenia i wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa
Globalny system pozycjonowania

Globalny system pozycjonowania (GPS) to satelitarny system dostarczajacy informacji o
lokalizaciji i czasie na catym $wiecie. GPS jest obstugiwany i kontrolowany wytacznie przez
rzad Stanéw Zjednoczonych Ameryki P6tnocnej, ktory jest odpowiedzialny za dostepnos¢
i doktadno$¢ systemu. Wszelkie zmiany dostepnosci i doktadnosci dziatania systemu GPS,
a takze warunkéw srodowiska, mogg mie¢ wptyw na funkcjonowanie urzgdzenia
TomTom. Firma TomTom nie ponosi odpowiedzialnos$ci za dostepno$¢ i doktadnos$¢ dzia-
fania systemu GPS.

Nalezy zachowac ostroznosé¢

Korzystanie z urzgdzenia nawigacyjnego TomTom nie zwalnia z obowigzku ostroznego
prowadzenia pojazdu.

Samoloty i szpitale

Korzystanie z urzadzen z antenami na poktadach wiekszos$ci samolotow i terenie wielu
szpitali, a takze w wielu innych miejscach jest zabronione. W tych miejscach nie wolno
uzywac urzadzenia TomTom.

Bateria

Urzgdzenie korzysta z baterii litowo-polimerowej. Nie nalezy uzywaé¢ w wilgotnym,
mokrym i/lub sprzyjajgcym korozji otoczeniu. Nie nalezy ktas¢, przechowywaé lub zosta-
wia¢ urzgdzenia w poblizu urzadzen grzewczych, w miejscach z wysoka temperaturg oto-
czenia lub narazonym na bezpos$rednie dziatanie promieni stonecznych, w kuchence
mikrofalowej ani w pojemniku pod ci$nieniem. Nie nalezy wystawiaé urzadzenia na dzia-
fanie temperatur przekraczajacych 60 C (140 F). Niezastosowanie sie do powyzszych zale-
cen moze spowodowac wyciek elektrolitu z baterii litowo-polimerowej, jej nagrzanie,
wybuch lub zapalenie, co grozi obrazeniami ciata i zniszczeniem mienia. Nie przekluwag,
otwiera¢ ani nie rozktada¢ baterii na cze$ci. W przypadku kontaktu z elektrolitem baterii,
nalezy doktadnie przemy¢ skazone czesci ciata wodg i natychmiast wezwaé pomoc lekar-
ska. Ze wzgleddéw bezpieczenstwa oraz w celu przedtuzenia okresu eksploatacji baterii,
tadowanie baterii w niskich (ponizej 0 C/32 F) lub wysokich (powyzej 45 C/113 F) tempera-
turach jest niemozliwe.

Zakresy temperatur: standardowa praca: od -0 C (32 F) do +45 C (113 F); krétkotrwate
przechowywanie: od -20 C (-4 F) do +60 C (140 F); dtugotrwate przechowywanie: od -
20 C (-4 F) do +25 C (77 F).

Ostrzezenie: jezeli bateria zostanie zastagpiona nieodpowiednim typem, istnieje ryzyko
eksploz;ji.

Nie nalezy wyjmowac¢ lub prébowa¢ wyjgé niewymienialnej baterii. Jezeli wystgpit prob-
lem z bateria, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy TomTom.
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BATERIE LITOWO-POLIMEROWA ZASILAJACA PRODUKT NALEZY ODDAC DO
W PUNKTU RECYKLINGU LUB ZUTYLIZOWAC W ODPOWIEDNI SPOSOB DO
tADOWANIA BATERII URZADZENIA TOMTOM NALEZY UZYWAC WY£ACZNIE
DOSTARCZONEGO KABLA DO ZASILANIA PRADEM STAtYM (tADOWARKA
SAMOCHODOWA/KABEL BATERII) LUB ZASILACZA SIECIOWEGO (tADOWARKA SIE-
CIOWA).

Do tadowania urzgdzenia nalezy uzywaé tadowarki dostarczonej wraz z urzadzeniem.

Informacje o zastepczych tadowarkach odpowiednich dla urzgdzenia znajdujg sie na stro-
nie tomtom.com.

Aby zutylizowa¢ urzadzenie TomTom, nalezy oddac¢ je do najblizszego, autoryzowanego
punktu serwisowego .

Podany okres eksploatacji baterii to maksymalny, mozliwy okres eksploatacji. Maksy-
malny okres eksploatacji baterii moze by¢ osiggniety wytgcznie w okreslonych warunkach
atmosferycznych. Szacunkowy, maksymalny okres eksploatacji baterii zalezy od $rednie-
go profilu uzytkowania.

Wskazowki dotyczgce przedtuzenia okresu eksploatacji baterii znajdujg sie w odpowie-
dziach na najczesciej zadawane pytania dla kraju zamieszkania:

AU: www.tomtom.com/8703CZ: www.tomtom.com/7509DE: www.tomtom.com/
7508DK: www.tomtom.com/9298ES: www.tomtom.com/7507F|: www.tomtom.com/
9299FR: www.tomtom.com/7506HU: www.tomtom.com/10251/T: www.tomtom.com/
7505NL: www.tomtom.com/7504PL: www.tomtom.com/7503PT: www.tomtom.com/
8029RU: www.tomtom.com/10250SE: www.tomtom.com/8704UK: www.tom-
tom.com/7502US: www.tomtom.com/7510

Oznaczenie CE

Niniejsze urzgdzenie spetnia wymagania kwalifikujgce do oznaczenie go symbolem CE,
pod warunkiem uzywania go w warunkach otoczenia mieszkalnego, handlowego, trans-

portowego i przemystu lekkiego.

Dyrektywa R&TTE

Niniejszym, firma TomTom os$wiadcza, ze osobiste urzgdzenie nawigacyjne wraz z akce-
soriami jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi istotnymi postanowieniami

Dyrektywy UE 1999/5/EC. Deklaracja zgodno$ci znajduje sie tutaj: www.tomtom.com/
legal.

Dyrektywa WEEE

Symbol znajdujgcy sie na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze produkt nie

powinien by¢ traktowany jako odpad kuchenny. Zgodnie z Dyrektywa 2002/96/EC

w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego
s Produktu elektrycznego nie wolno usuwac jako nieposortowanego odpadu

komunalnego. Prosimy o usuniecie niniejszego produktu poprzez jego zwrot do
punktu zakupu lub oddanie do miejscowego, komunalnego punktu zbiérki odpaddéw prze-
znaczonych do recyklingu.

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument przygotowano z najwyzszg starannoscig. Ciagty rozwéj produktéw
moze spowodowac, iz niektore informacje zawarte w tym dokumencie mogg okazac sie
niezupetnie aktualne. Zastrzegamy sobie prawo do zmian w tym dokumencie bez wczes-
niejszego powiadomienia.

Firma TomTom nie odpowiada za btedy techniczne i redakcyjne lub za braki w niniejszym
dokumencie ani za jakiekolwiek szkody przypadkowe lub wtérne powstate w wyniku
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korzystania z podrecznika i podjecia jakichkolwiek dziatah w nim opisanych. Niniejszy
dokument zawiera informacje chronione prawem autorskim. Zabrania sie kopiowania lub
powielania w inny sposoéb jakiejkolwiek czesci tego dokumentu bez uzyskania uprzedniej
zgody firmy TomTom N.V.
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29. Copyright notices

© 2011 TomTom N.V., The Netherlands. TomTom®, and the "two hands" logo, among
others, are Trademarks owned by TomTom N.V. or one of its subsidiaries. Please see
www.tomtom.com/legal for warranties and end user licence agreements applying to this
product.

© 201771 TomTom N.V., Niederlande. TomTom®, das 'Zwei Hénde'-Logo usw. sind regi-
strierte Marken von TomTom N.V. oder eines zugehdrigen Tochterunternehmens. Die fiir
dieses Produkt geltenden Garantien und Endnutzerlizenzvereinbarungen finden Sie unter
www.tomtom.com/legal.

© 2011 TomTom N.V., Pays-Bas. TomTom® et le logo composé de « deux mains », entre
autres, font partie des marques commerciales appartenant a TomTom N.V. ou l'une de
ses filiales. L'utilisation de ce produit est régie par notre garantie limitée et le contrat de
licence utilisateur final, que vous pouvez consulter a ladresse suivante : www.tom-
tom.com/legal

© 20171 TomTom N.V., Nederland. TomTom® en het logo met twee handen zijn onder
andere handelsmerken die eigendom zijn van TomTom N.V. of een van haar dochteron-
dernemingen. Ga naar www.tomtom.com/legal voor garanties en licentieovereenkom-
sten voor eindgebruikers die van toepassing zijn op dit product.

© 201171 TomTom N.V., The Netherlands TomTom® e il logo delle "due mani", fra gli altri,
sono marchi registrati di proprieta di TomTom N.V. o di una delle sue filiali. Consultare
www.tomtom.com/legal per le garanzie e i contratti di licenza per l'utente finale applica-
bili a questo prodotto.

© 2011 TomTom NV, Paises Bajos. TomTom™ y el logotipo "dos manos" son marcas
comerciales, aplicaciones o marcas registradas de TomTom NV. Nuestra garantia limi-
tada y nuestro acuerdo de licencia de usuario final para el software integrado son de apli-
cacion para este producto; puede consultar ambos en www.tomtom.com/legal.

© 20171 TomTom N.V., Paisos Baixos. TomTom®, i el logotip amb les "dues mans", entre
altres, formen part de les marques comercials de TomTom N.V. o d'una de les seves filials.
Visiteu www.tomtom.com/legal per a obtenir informacio sobre les garanties i els acords
de llicéncia d'usuari final d'aquest producte.

© 201171 TomTom N.V., Holanda. TomTom® e o logdtipo das "duas maos", entre outras,
sdo marcas comerciais detidas pela TomTom N.V. ou por uma das suas subsidiarias. V4
a www.tomtom.com/legal para consultar as garantias e o contratos de licenga do utili-
zador final aplicaveis a este produto.

© 2011 TomTom NV, Holland. TomTom™ og logoet med "de to haender" er blandt de
varemeerker, produkter og registrerede varemeerker, der tilhgrer TomTom International
B.V. Vores begraensede garanti og slutbrugerlicensaftale for indlejret software gaelder for
dette produkt; begge dokumenter findes pa www.tomtom.com/legal.

© 2011 TomTom N.V., Alankomaat. Muun muassa TomTom® ja kaksi kétté -logo ovat

TomTom N.V:n tai sen tytdryhtididen omistamia tavaramerkkeja. Katso osoitteesta
www.tomtom.com/legal tété tuotetta koskevat takuut ja kdyttéehtosopimukset.
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© 207171 TomTom N.V., Nederland. TomTom®, og de "to hender'-logoen, blant andre, er
varemerker eid av TomTom N.V. eller en av deres underleverandgrer. Vennligst se
www.tomtom.com/legal for gjeldende garantier og lisensavtaler for sluttbrukere for
dette produktet.

© 2011 TomTom NV, Nederlénderna. TomTom™ och logotypen "tva hdnder" tillhér de

varumdrken, programvaror eller registrerade varumérken som &gs av TomTom Interna-
tional B.V. Var begrénsade garanti och vért slutanvéndarlicensavtal fér inbyggd progra-
mvara kan gélla for denna produkt. Du kan ldsa dem bada pa www.tomtom.com/legal.

© 20171 TomTom N.V., Nizozemsko. TomTom® a logo ,,dvou rukou” jsou, mimo jiné,
ochranné znamky spolecnosti TomTom N.V. nebo jejich pobocek. Navstivte prosim
adresu www.tomtom.com/legal, kde naleznete informace o zarukach a licencnich
smlouvach s koncovym uZivatelem vztahujicich se k tomuto vyrobku.

© 201171 TomTom N.V., Hollandia. A TomTom®, és a ,két kéz” embléma, tébbek kézitt, a
TomTom N.V. vagy leanyvallalatai védjegye. A termékre vonatkozo garanciardl és a
végfelhasznaldi licencszerzédésekrdl részleteket a www.tomtom.com/legal oldalon
olvashat.

© 20171171 TomTom N.V., Holandia. TomTom™ i logo z dwiema dforimi, oraz inne, sg zareje-
strowanymi znakami towarowymi firmy TomTom N.V. lub jednej z jej spotek zaleznych.
Informacje o gwarancjach i umowach licencyjnych dla koricowego uzytkownika tego pro-
duktu znajdujg sie na stronie www.tomtom.com/legal.

© 2011 TomTom N.V., Holandsko. TomTom® a logo,,dve ruky” st okrem d‘alsich ochran-
né znamky, ktoré viastni spolocnost’ TomTom N.V. alebo jedna z jej dcérskych spolocno-
sti. Pozrite si stranku www.tomtom.com/legal, ak chcete informacie o zdrukdch a dohody
o licencii pre koncového pouZivatel'a tykajuce sa tohto produktu.

© 2011 TomTom N.V., Madalmaad. TomTom® ja "kahe kde" logo kuuluvad nende kauba-
madrkide hulka, mille omanikuks on TomTom N.V. v6i méni selle filiaal. Tootele kehtivad
garantiid ja Ioppkasutaja litsentsilepingud leiad aadressilt www.tomtom.com/legal.

© 201171 TomTom N.V., Nyderlandai. TomTom® jr "dviejy plastaky" formos logotipas, kaip
ir daugelis kity, priklauso TomTom N.V. arba kuriai nors dukterinei jmonei. Apie $iam pro-
duktui taikomas garantijas ir licencijavimo galutiniam vartotojui sutartis skaitykite inter-
nete adresu www.tomtom.com/legal.

© 2011 TomTom N.V., Niderlande. TomTom® un “divu rocinu” logotips ir preczimes, kas
pieder TomTom N.V. vai kadam ta meitas uznémumam. Garantijas un gala lietotaja
ligumus, kas piemérojami $im izstradajumam, skatiet vietné www.tomtom.com/legal.
© 20171 TomTom N.V., Hollanda. TomTom® ve diger logolar ile birlikte "iki el" logosunun
mitilkiyeti, TomTom N.V. veya bagl sirketlerine aittir. Bu (rtin i¢in gegerli garanti ve son
kullanici lisans sézlesmeleri icin www.tomtom.com/legal sayfasina bakin.

© 2071171 TomTom N.V., Holanda. TomTom® e o logotipo "duas méaos" entre outros, sao
marcas comerciais de propriedade da TomTom N.V. ou de uma de suas subsidiarias. Con-
sulte www.tomtom.com/legal para obter garantias e contratos de licenga de usuério
final que se aplicam a este produto.

Data Source

© 20171 Tele Atlas N.V. Based upon:

Topografische ondergrond Copyright © dienst voor het kadaster en de openbare regi-
sters, Apeldoorn 2006.

© Ordnance Survey of Northern Ireland.
© IGN France.

© Swisstopo.

© BEV, GZ 1368/2003.
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© Geonext/DeAgostini.

© Norwegian Mapping Authority, Public Roads Administration /| © Mapsolutions.

© DAV, violation of these copyrights shall cause legal proceedings.

This product includes mapping data licensed from Ordnance Survey with the permission
of the Controller of Her Majesty’s Stationery Office. © Crown copyright and/or database
right 2011. All rights reserved. Licence number 100026920.

© Roskartographia

Data Source

© 2011 Tele Atlas North America. Inc. All rights reserved.

SoundClear™ acoustic echo cancellation software © Acoustic Technologies Inc.

Text to Speech technology, © 2011 Loquendo TTS. All rights reserved. Loquendo is a regi-
stered trademark. www.loquendo.com

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed from Fraunhofer IIS and Thomson.

Supply of this product does not convey a license nor imply any right to distribute content
created with this product in revenue-generating broadcast systems (terrestrial, satellite,
cable and/or other distribution channels), streaming applications (via Internet, intranets
and/or other networks), other content distribution systems (pay-audio or audio-on-
demand applications and the like) or on physical media (compact discs, digital versatile
discs, semiconductor chips, hard drives, memory cards and the like). An independent
license for such use is required. For details, please visit mp3licensing.com

Some images are taken from NASA’s Earth Observatory.

The purpose of NASA'’s Earth Observatory is to provide a freely-accessible publication on
the Internet where the public can obtain new satellite imagery and scientific information
about our home planet.

The focus is on Earth’s climate and environmental change: earthobservatory.nasa.gov/
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